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ATygodnik Narodowyll wychodzi co niedziele. i
Przedptate rocznie 9 kor., pétrocznie 4 kor. 80 hal.
¢wierérécznie 2 kor. 40 hal. —nalezy przesyta¢ na rece
Administracji ', Tygodnika NarodowegoO *w Krakowie,
rei. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumeratg kwartalnie 2 kor. 70 halerzy.
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W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytgcznie biuro Marjana

Hupczyca ul. Wislna 2.

Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci No. 112 905:

Biuro Dziennikow

MARYANA flUPGZYGA

Krakow, ul. Wislna 2 - Telefon 340
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RAI RAM aPtekarza THIERRY’EGO 1
w jtSivi Nasladowniciwa (jiawinie witbronione, m
Prawd2|wy jedvnie z zakonnicg, jako marka ochronng.
Niezawodny $rodek przeciw wszelkim
horobom piersi i ptuc, leczy kaszel,

mas ilu SchutzengeHpotheki
des e
AThierry in Pregrada

legme, chrypke, zapalenie gardta, kur-
ze zotgdka i wszelkie bole zotadkowe,
apalenie wszystkich organéw wewne-
rznych, brak opetytu, zte trawienie,
atwardzenie; zewnetrznie leczy wszel-
"'e choroby ust, bot zebow i oparzeliny,
larcie w kosciach, wyrzuty, przede-
"szystkiem influenze. 12 matych, lub
> duzych podwojnych, albo jedna
wielka flaszka do podrozy K. 5.
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza
THIERRY’EGO
"dynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie-
hybny i niezréwnany $rodek przeciw
astarzalym nawet ranom wrzodom,
ranieniom, zapaleniu, chorobom ndg,
opieniu, wycigga wszelkie obce ciata
usuwa ropnik, zapobiega bolesnym
opcracyom. Dwie puszki K. 3.60.

i do Apteki pod Aniotem Str6zem
" w Pregrada koto Rohitsch. 12

Reklamy.

Kaszlgcym zwracamy uwage nha ogloszenie
0 Thymomel Scillae, przez lekarzy zapisywany,
a bardzo skuteczny preparat

Wasze zdrowie odzyskacie, Wasze ostabienie
1 bolesci znikng, Wasze oczy, nerwy, muszkuty,
Sciegna beda silne, sen zdrowy, Wasz ogélny stan
zdrowia polepszy sie natychmiast, gdy uzyjecie
fluidy Kellera z marka ,,Elsa Kluid®“. Prébny tu-
zin 5 koron franko. Woytwarza tylko aptekarz
E. V. Keller w Stubicy, Elsaplatz 260 Kroacya.
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Stac na strazy polskosci

oto jedno z najwazniejszych zadan pisma polskiego.
Prasa nasza polska rozumie to najwyzsze zadanie
swoje bardzo dobrze, stad tez najwiecej wysta-
wiong jest na ataki ze strony nam wrogiej. Ha-
katysci marzag o tem, by stworzy¢ dla pism pol-
skich ustawe wyjatkowg, na mocy ktérej pisma
polskie musiatyby by¢ drukowane po polsku i po
niemiecku, by przy pomocy takiego pisma powoli
niemczyzna wciska¢ sie zaczeta do doméw pol-
skich. Niedawno uchwalono zmiane przepisow
karnych, dotyczacych obrazy prasowej. Przepis
to niby dla catych Niemiec, lecz wiecej jak pe-
wne, iz najdotkliwiej odczuje go prasa polska,
w ktorej z lada stowa wyczyta sie obraze jakiego
nauczyciela, czy urzednika.

Stad obowigzkiem jest kazdego szczerego
Polaka popiera¢ pisma polskie.

Kazdy Polak czyta¢ powinien najmniej jedno
pismo codzienne, a poza tem w niedziele, gdy
wiecej ma czasu wolnego, pismo tygodniowe, za-
wierajgce artykuly pogladowe na wszystko, co sie
w ciggu tygodnia stato, artykuly, omawiajace
wszystko, co kazdego cziowieka, kazdego Polaka
zywo obchodzi¢ powinno.

Takiem pismem pragnie by¢ pismo nasze.
Doktadamy wszystkich sit, by kazdy w pismie
naszem znalazt rzeczy, ktore go zainteresujg. Li-
czne dowody uznania dla pisma naszego, jakie
otrzymaliSmy w ostatnim czasie, pozwalajg nam
przypuszczaC, ze dobrg kroczymy drogg. | to
uznanie, ktére znajdujemy, zacheca nas do cig-
glych ulepszen, tak strony zewnetrznej, jak i tresci.

Z numerem dzisiejszym zaprowadzamy nie-
ktére zmiany w dziale ilnstracyi, Pragniemy
Czytelnikom naszym dawac¢ jak najwiecej i jak
najlepszych obrazkow. Ciagte ulepszenia umozliwia
nam tylko poparcie ze strony Szanownych Czytel-
nikbw i Czytelniczek naszych. Staramy sie wza-

mian wywdziecza¢ przez ulepszenie pisma. Gdy-
bysSmy zyskali wiecej jeszcze Czytelnikow, wbwczas
moglibySmy wiozy¢ w pismo wiecej jeszcze na-
ktadu, postaraé sie o nowych wspdtpracownikow
i 0 nowe wspotpracowniczki.

Zatem we wiasnym Waszym dobrze zrozu-
mianym interesie zwracamy sie z serdeczng
prosba do Was wszystkich, Szanowni Czytelnicy
i Czytelniczki, ktérzy nas znacie, ktérzy wiecie,
ze pismo nasze pracowaé chce dla tej ukochanej
polskiej naszej sprawy, ze pragnie, by wszyscy
tak ukochali te ziemie naszg ojczysts, jezyk nasz,
wiare przodkéw, — by zadna przemoc wraza
wydrze¢ nam tych najdrozszych skarbow nie
zdotata.

Poza artykutami na tle polityczno-narodowem
stara sie pismo nasze o to, by Czytelnicy mieli
rozrywke. Umystom, ktére caly dzieh pracuja,
potrzeba lekkiej strawy duchowej, przy czytaniu
ktorej odpoczng, rozweselg sie. Dla tego w ka-
zdym numerze drukujemy okoto dwoch stron zar-
tow, dowcipow, wierszy zartobliwych, — a nie-
mniej zawiera kazdy numer dodatek z Slicznemi
powiesciami.

Kazdy, co pismu naszemu zjedna na nowy
kwartat cho¢ jednego nowego abonenta, przyczyni
sie tem samem do szerzenia o$wiaty i speini po-
niekad obowigzek narodowy. He mamy jeszcze
domoéw polskich, w ktérych nie czytajg zadnego
pisma narodowego, co gorzej, w ktérych czytaja
jeszcze niemieckie pisma codzienne, niemieckie
tygodniki. To wszystko wyrzuci¢, wyrugowac
trzeba z polskiego domu, z domu, ktéry nie chce
dobrowolnie ulega¢ wptywom gcrmanizacyjnym.

Do pracy zatem, Szanowni nasi Zwolennicy
i Przyjaciele! Niech w tych kilku dniach, ktore
dzielg nas jeszcze od rozpoczecia nowego kwar-
tatu, liczba czytelnikbw pisma naszego i wszyst-
kich pism polskich sie podwoi, a bedzie to wiel-
kim tryumfem polskiej naszej sprawy.

JkeiBCksa Eifijiiema
AH yPCP



Z naszych stosunkow.

Jest to obowigzkiem kazdego obywatela, ktéry
z czystem sumieniem chce n. p. w czasie przed-
wyborczym rozstrzyga¢ swym gtosem, kogo zebra-
nie poleci¢ ma wiadzom wyborczym na kandydata
poselskiego, by zapoznat sie dobrze z potozeniem
naszem wewnetrznem. Wszak mamy ws$rdd nas
rozmaite przekonania polityczne, choé wszyscy
jednej jesteSmy matki dzieémi, choé¢ w razie nie-
bezpieczenstwa idziemy wszyscy zwartg tawa.

Jest dalej obowigzkiem jego znaé stosunek
do spoteczenstwa naszego tych, z ktorymi zwigzaty
nas losy niezbadane.

Przypatrzmy sie wpierw temu ostatniemu, bo
fatwiejszem pozna¢ drugiego, nizsiebie samego.
Nie ma zapewne nikogo wsréd nas, co nie wie-
dziatby do czego zmierza Prusak. Uczy nas
historya, do czego dazyli Prusacy, czy nazywali
sie oni dawniej Krzyzakami, czy tez Brandenbur-
czykami. Zawsze i wszedzie staraniem ich bylo
zniszczy€, wytepi¢ te ludy, ktére nie mogly sie
osta¢ ich naporowi. Uczg nas co chwila czasy
obecne, spokojne orzeczenia rozmaitych ministréw
pruskich, wsciekte glosy hakatystow, ba, uczg nas
nawet wyroki sgdowe, wyroki pruskiej bogini
Sprawiedliwosci (mamy na mysli stynne umotywo-
wanie wyroku, zapadtego w Krolewskiej Hucie
na Gornym Slasku przeciw cztonkom zarzadu Tow.
$piewu Lutnia), ze system pruski zmierza do zgne-
bienia zywiolu polskiego, do odebrania nam na-
wet jezyka, — mimo stow, ktore z ust krolew-
skich kiedy$ na rynku gnieznienskim padty, ze
wiasciwosci nasze zostang nam zachowanel Uczy
nas wszystko, ze od Prusakéw nie mozemy sie
nigdy niczego spodziewa¢, — chyba, ze sami prze-
staniemy uwazac sie za Polakdéw, a staniemy sie
Prusakami, zaczniemy mysle¢ i czu¢ po prusku.

Jasnem jest zapewne kazdemu, ze w stosunku
Prusakéw do spoteczenstwa naszego niema nawet
cienia zyczliwosci, ze Prusacy nie starajg sie na-
wet 0 pozory zyczliwosci. System pruski wyste-
puje przeciw nam w catej ohydnej swej nagoscil

Wobec tego nie moze by¢ zapewne dwoch
zdan co do tego, iz ulegtoscig, catowaniem chio-
szczacej nas reki nie osiegniemy nigdy niczego,
ze postepujac tak, wystawimy sie w najlepszym
razie na u$miech politowania, na wzgarde.

Uprzytomniwszy sobie, jakim jest stosunek
Prusakdw do nas, przypatrzmy sie teraz samym
sobie, wiasnemu spoteczeristwu.

Mamy wsrod siebie dwa gtdwne prady poli-
tyczne. Jeden zdaje sie by¢ Slepym, na wszystko
co nas w przesztoSci spotkato z ragk pruskich.
A moze i nie Slepym. Przedstawiciele pradu tego
widzg moze, muszg nawet widzie¢ te wszystkie
$rodki, jakie system pruski zastosowuje wobec nas,
lecz zyja wcigz jeszcze w tej blogiej nadziei, ze
i Prusak musi mie¢ serce. Stad nie zaniedbuja
oni zadnej okazyi, by puka¢ do tego serca pru-
skiego, w ktorego istnienie wierza — mimo tylu
dowoddéw przeciwnych. Wcigz jeszcze majg oni
nadzieje, ze uda im sie wykotata¢ jakie$ korzysci
dla spoteczenstwa, wotajac wiec: Sza! nie draznié!
postepowaé jak najogledniej, jak najumiarkowa-
niej. Moze wreszcie przekonajg sie Prusacy, ze
i tak naszmodz nie zdotajg i sie z nami pogodza. —
Takie jest mniejwiecej ich rozumowanie, ktoremu
nie moznaby zapewne odmoéwi¢ stusznosci, gdy-
bySmy nie mieli tylekrotnych dowodéw ja-
skrawych w przesztosci, ze wszelkie podobne
proby spetzty na niczem.

To nasi ugodowcy, umiarkowani, roztropni,
czy jak ich tam jeszcze nazywaja.

Przedstawiciele drugiego pradu sg tymczasem
przekonani, ze po Prusakach niczego spodziewac
sie nie mozna. Wychodzac z takiego zatozenia
muszg naturalnie odrzuca¢ wszelkie proby zblize-
nia sie do tych, ktdrzy ani odrobiny nie posia-
daja dla nas zyczliwosci, musza potepia¢ wszelkie
starania, by wykotata¢ co$§ od rzadu pruskiego.
Przekonanie ich takie, ze zbawienia nie nalezy
upatrywaé w rzadzie pruskim, lecz jedynie w nas
samych. Stad starania ich muszg iS¢ w tym Kkie-
runku, by wykrzesa¢ z nas samych jak najwiecej
sity, by zahartowaé nas tak, abysmy stali sienie-
zwyciezeni, nieprzystepni dla trwogi przed potega
i groZzbami prusaczyzny.

Ten drugi prad — to ruch nasz demokraty-
czne-narodowy, ruch ludowy.

Dwa te prady zmagaja sie wsréd nas od lat
dziesigtek. Naturalnem jest, ze w tych zapasach
politycznych coraz wiecej sity nabiera prad drugi
— w miare, im bezwzgledniej postepuje wobec
nas butny Prusak.

Ktéremu z tych dwoch pradéw zyczy¢ zwy-
ciestwa, po ktorej stronie jest jedynie stusznosc?
Jest na to pytanie jedna tylko odpowiedz: temu,
ktéry pragnie wzmocnienia, zahartowania wiashego
spoteczenstwa, temu, ktdry z najszerszych mas
ludu stworzyé chce niezdobyta twierdze, temu, co
nie szuka taski przeciwnika. Skutki bowiem takiej
tylko polityki przekona¢ moga wroga, ze zadne

' ustawy wyjatkowe niczego mu nie przyniosg. | musi



nadejs¢ chwila — nie dzi$, ani jutro, — ze prze-
konawszy sie o bezskutecznosci swych Srodkow,
przeciwnik uchyli przed nami czota i pierwszy
poda nam reke do zgody, do pokoju dla nas
honorowego.

Chwila ta nadej$¢ musi.

W czasie wyborczym

okazuje sie najlepiej uSwiadomienie obywateli
i wida¢ najlepiej, jakie przekonania polityczne
majg u nas wiecej zwolennikéw. WeZmy n p.
ostatnie wybory uzupetniajgce do Sejmu pruskiego
w okregu pleszewsko-krotoszynsko-kozmirsko-ja-
rocioskim. Dzi$ juz jest zupetnie pewnem, mimo,
ze 6 walnych zebran dotagd nie miato sposobnosci
sie wypowiedzieé, iz ks. prob. Kurzawski, a nie
p. prof. Karwowski, otrzyma krzesto poselskie po
$p. ksiedzu prat. Jazdzewskim. Ale nie jest to
zwyciestwo ks. prob. Kurzawskiego, ani nie kleska
p. prof. Karwowskiego. To trzeba sobie dobrze
uswiadomi¢. Jest to kleska zapatrywan ugodo-
wych, jest to kleska polityki, wyczekujacej czego$
od Prusaka, a zwyciestwo idei demokratyczno-
narodowej, ktorej zwolennikiem jest ks. prob. Ku
rzawski, tej idei, ze w nas samych, w ludzie na-
szym polskim jedynie szukaé nam trzeba zbawie-
nia. Ruch narodowy wystawit sobie, jak stusznie
podnosi stary organ ludowy, zatozony przez $p.
dr. Romana Szymanskiego, ,,Oredownik", w czasie
przedwyborczym w okregu pieszewsko-jarocifisko-
krotoszynisko kozminskim $wiadectwo sily. Nasza
sprawa — pisze ,,Oredownik* — zwyciezyta na
wszystkich niedzielnych walnych zebraniach ob-
wodowych, zaréwno w Jarocinie i Nowymmiescie,
jak w Krotoszynie i Pogorzeli.

W Krotoszynie z gory komitet powiatowy na
piatkowym swym posiedzeniu ,uprzatnat* z listy
konserwatywng kandydature prof. Karwowskiego.
Wplywy demokratyczne wzmogly sie wogole
w ostatnich latach znacznie w powiecie kroto-
szynskim.

W powiecie jarocinskim komitet — dla formy,
czy nie dla formy - zalecit na pierwszym miejscu
kandydature prof. Karwowskiego, a kandydature
ks Kurzawskiego dopiero na drugiem miejscu,
ale wyborcy spisali sie tam dobrze: w Jarocinie
utracili profesora ze ,,Zwiazku Narodowego* zu-
petnie, a w Nowymmiescie przesuneli go na dru-
gie miejsce. Powiat jarocifnski trzymat zawsze
z ruchem ludowym, teraz silniej jeszcze zaznaczyt
swe stanowisko.

Najciekawsze to to, ze nawet w koZminskim
powiecie — dotgd politycznie dla nas niepewnym

— i to mimo zlego przykiadu samego Kozmina,
przesunieto w Pogorzeli demokratyczng kandyda-
ture ks. Kurzawskiego na pierwsze miejsce.

Wszystko bez burd i hatasow, ale jasno i sta-
nowczo, jak przystoi uswiadomionym politycznie
wyborcom, ktdérzy o konserwatywnym i dwulico-
wym ,,Zwigzku Narodowym* stucha¢ nie chca.
Takie powodzenie, jak niedzielne, odbija sie do-
datnio na catym ruchu demokratyczno ludowym.
»~Zwigzek Narodowy" popamieta ciegi, jakie dostat
jego kandydat.

Odczut to dobrze organ codzienny tegoz
Zwigzku, ,,Wielkopolanin”, gdyz o wyniku zebran
wyborczych nawet nie wspomniat.

0 kierunku pisma naszego.

otrzymaliSmy w tych dniach list od jednego z na-
szych abonentéw. Z listu tego przytaczamy na-
stepujacy ustep.

,O piSmie Waszem dowiedziatem sie od je-
dnego z mych znajomych, ktéry mi je bardzo po-
lecit jako pismo szczerze ludowe, szczerze demo-
kratyczne. Poniewaz dotad nie czytywatem za-
dnego tygodnika, tylko pisma nasze codzienne,
postanowitem sobie zapisa¢c Wasz tygodnik i przy-
zna¢ musze, ze spodobat mi sie bardzo. Nawet
nasze pisma codzienne tak jasno i otwarcie nie
wystepujg w obronie naszych ludowych dazen
i zapatrywan, jak Wy to robicie. Kierunek demo-
kratyczno-narodowy, jakiego pismo Wasze jest
przedstawicielem, powinien znalez¢ jak najwiecej
zwolennikéw, gdyz on jeden szuka ratunku w nas
samych, nie ogladajac sie na wroga, ktory od lat
tysigca gnebi zywiot stowianski i chciatby sie roz-
szerzy¢ na wschod.

To tez zyskato pismo Wasze we mnie szcze-
rego przyjaciela i zwolennika, ktéry o ile mu sit
starczy bedzie je starat sie rozszerza¢, bo pokarm,
jaki ono daje jest zdrowy, pozywny. Waszymi
artykutami krzepicie nasze sity narodowe, nie po-
zwalacie nam zwatpié

Tyle z listu nowego przyjaciela naszego pisma.
Dziekujac mu za stowa uznania, ktore zawsze sg
dobrg 'zachetg do dalszej pracy, zwracamy sie
takze do drugich Przyjaciét naszych, do wszyst-
kich Czytelnikdw z prosba, by przy bliskiej zmia-
nie kwartatu pamietali o naszem pismie, ktore
wedtug przekonan swych jak nalepiej stuzyé chce
naszej sprawie polskiej.



Puscity sie. juz niebem wichry,

Jak gonce,
Puscity siejuz z hukiem

Wiosenne wody..,
Puscity sie juz ziemig

Soki zywigce,
Puscity sie juz polem

PiesSni swobody/
A wy, o wielkie czyny,

O chwile wrzace,
Do ktorych, w grobach swoich

Tesknig narody,
Ditugoz nam czeka¢ martwo

N a czas, na storice?
Diugoz nam jeszcze diwigaé

Plesnie i lody ?

Marja Konopnicka.



Smier¢ Kopernika,

Mikotaj Kopernik.

Mikotaj Kopernik to chluba polskiej nauki,
urodzit sie w Toruniu dnia 19 lutego 1473 roku,
jako syn takze Mikotaja, zamoznego kupca i ban-
kiera polskiego. Pierwsze nauki pobierat w To-
runiu, nastepnie udat sie na akademie do Kra-
kowa, gdzie studyowat matematyke i astronomig,
nauki, ktérymi Polska wtedy styneta na Swiat
caty. Po ukoniczeniu akademii krakowskiej wyje-
chat do Wioch, na akademig w Bononyi, gdzie
studya swoje uzupetnit naukg’prawa. Po czterech
latach pobytu w tym siedlisku .wiedzy,i Kopernik

jako 27-letni miodzieniec udat sie-doRzymu, gdzie
miewal prywatne wyktady i “urzadzat dysputy
z stawnymi ongi astronomami.

Pézniej ponownie "wrécit do Krakowa, gdzie
przy pomocy przez siebie sporzadzonych narzedzi
astronomicznych (dalekowidzow itd.) badat obroty
ziemi i*stonca.

Dawniejsi i wspotczesni Kopernikowi uczeni
na catym S$wiecie sadzili, ze stonce obraca sie do-
kota ziemi. Dopiero Kopernik na podstawie swo-
ich wieloletnich dociekan i obliczen stwierdzit
mylno$¢ tych mnieman i w pomnikowym swoim
dziele ,,O obrotach ciat niebieskich* udowodnit, ze
nie stofice obraca sie dokota ziemi, lecz ze ziemia
obraca sie dokota storica.



Odkrycie to stanowito nietylko epoke w dzie-
jach rozwoju nauki wszech$wiatowej, ale jedno-
cze$nie dokonato przewrotu w zyciu ludzkosci.
Przewrotu tego dokonaty wywody naszego uczo-
nego o tyle, ze dowod?ac niktosci naszego planety
ziemi, wobec potezniejszego ciata stonecznego
i innych, — dotychczasowego domniemanego pana
wszechstworzenia  zamienita w drobny pytek
wszechs$wiata.

Umart Kopernik dnia 24 maja 1543 roku
w Fromborku (Frauenberg), gdzie go tez pocho-
wano w tamtejszej kolegiacie. Na jednym z po-
mnikéw jego umieszczono napis:  Stonce po-
wstrzymat, ziemie poruszyt!

Niemcy pozazdrosciwszy nam tak stawnego
uczonego, ktéry starg nauke o wsz ch$wiecie
swoim odkryciem tak zwyciesko obalit, starajg sie
na swoj zwykly sposob wmoéwi¢ w Swiat, ze Mi-
kotaj Kopernik byt niemcem. Chcg go sobie ko-
niecznie przywiaszczy¢, nazywajagc go uczonym
niemieckim i fatszujac historye jego ojcow i zy-
cia jego. Tymczasem dokumenty historyczne,
ktére przechowaty sie do dzi$ dnia, dowodzg nie-
zbicie, ze Mikotaj Kopernik pochodzit z rodu mie-
szczanskiego krakowskiego, ze praojcowie Mikota-
ja byli zawsze ogdélnie szanowanymi obywatelami
Krakowa, oraz ze dopiero ojciec jego opuscit Kra-
kow i przeniost sie do Torunia. Zapominajg tez
niemcy dzisiejsi, ze ukochany przez nich Marcin
Luter byt zacietym wrogiem naszego uczonego;
wzywat on wiadze Swiecka i koscielng, azeby wy-
stapita przeciwko teoryom sarmackiego astronoma
i wtragcita go do lochéw wieziennych. Sam Lu-
ter zatem przyznatl, ze Mikotaj Kopernik jest po-
lakiem z krwi i kosci. Chociazby wiec niemcy
niewiem jak starali sie wmowi¢ w Mikotaja Ko-
pernika niemieckos¢, to przeciez mimo wszystko
historya jest zywa i prawda osta¢ sie musi. Ko-
pernik byt polakiem, do polskosci zawsze sie przy-
znawat, i jest — powtarzam — polskiej nauki
prawdziwg chlubg.

Hymn do Matki Boskiej.

Na poczatku bylo stowo,
A Stowo idace z Boga,
W czystos¢ ciata titjowa
Przyjeta Panna uboga

Przez Swietego Ducha wiew,

Gdy nad schylong w pokorze

Brzmiaty wszystkie chory boze,
Wszechpochwalony Panu S$piew.

Niebo cafe, ziemia cata,

W jedng wielkg piesn sie zlata,

Drzeniem twory przebieg cud;

Przez to jedno boze tchnienie

Rozjasnito sie stworzenie

Na wschodzacej prawdy wschéd.

| co dla $wiata bylo tajemnica,

Aniotom pie$nig, a szatanom trwoga,
Tobie sie stato pod strzechg uboga,

O Przenaj$wietsza Dziewico!

Tobie kleczacej w obliczu obtoka,
Przepowiedzianej proroctwem proroka,
Poczetej w Bogu, gdy poczynat Swiat;
Ktorej oblicze rozjasnit w jutrzence,

Na ziemi rozwit Twe ksztalty panience,
W srebrzystej lilji kwiat.

O, Panno, Panno, jako$ wielce zbozna,
Przez Twe poczecie, przez rpiepokalane,
Nie racz spoglada¢ na Polske jak zdrozna,
Ale racz spojrze¢ na rane:

Jakze gleboka, otwarta szeroko,

Jak z niej ostatnie witdkna krwi sie wloka,
Ostatni z piersi dobywa sie dech;

Ludy bez serca i ludy kamienie,

PamieC stracona, zastygle sumienie,
Niemitosierdzie i Smiech.

O, Panno, Panno, jako$ taski petna,
Spojrz jak baranka potargana weina,
Zatoby, jeki i rzez;

W obliczu nieba zagniewanej twarzy,
Nad strasznie smetng kraing cmentarzy
Oczy blagalne wznies.

Spraw, niechaj Panno, jako w wiekéw dali,
N a poswieconej blask nosimy stali

Przed nadchodzacg nieszczes¢ nawatnica,

I niechaj Kosciét, gdy Swiat sie zachwieje,
Z bark Twej skrzydlatej wiary promienieje

Boga Rodzico/
Teofil Lenartowicz.



Wozny sadowy, Protazy,

Wozny juz ... wyszedt ku domowi Hrabi.

Jak lis bywalec, gdy go won stoniny wabi,

Biezy ku niej, u strzelcow zna fortele skryte,

Biezy, staje, przysiada coraz, wznosi kite

I wiatr nig jak wachlarzem ku swym nozdrzom tuli,
Pyta wiatra, czy strzelcy jadto nie zatruli;

Protazy zeszedt z drogi i wzdtuz sianozeci

Krazy okoto domu; pétke w reku kreci,_

Udaje, ze obaczyt kedy$ bydto w szkodzie.

Tak zrecznie lawirujac, stanat przy ogrodzie;

czyta pozew sedziego.

Schylit sie biezy, rzekibys, iz derkacze tropi:
Az nagle skoczyt przez ptot i wszedt do konopi....
............................ Wozny patrzy, czuwa —
Cicho wszedzie — w konopie zwolna rece wsuwa
I, rozchylajgc gestwe badyléw, w jarzynie,
Jako rybak pod wode, nurkujacy ptynie;
Wznidst gtowe — cicho wszedzie, — do okien sie skrada,
Cicho wszedzie, przez okna gigb patacu bada,
Pusto wszedzie. Na ganek wchodzi nie bez strachu,
Odmyka klamke — pusto, jak w zakletym gmachu.
Dobywa pozew, czyta gtosno o$wiadczenie...

(z ksiegi VI. ,Pana Tadeusza")



W 50-rocznice smierci £elevela.

Niema zaiste wielkiego meza polskiego, kto-
regoby zycie codzienne tak $ci$le dopetniato zycia
publicznego, odznaczato sie tylu oryginalnymi
a zawsze najzacniejszymi rysami — jak lata wy-
gnancze znakomitego historyka polskiego, Joachi-
ma Lelewela, ktére spedzit w Brukseli.

Niezmordowany ten apostot wolnosci ludowej
i religijnej, przekonan nawskro$ demokratycznych,
osiadlszy na wygnaniu w stolicy Belgii, postano-
wit od nikogo zadnej a zadnej pomocy nie przyj-
mowac, i utrzymywac sie z wihasnej pracy.

Zadanie to nie byloby trudne, gdyby sie
maégt byt ten genialny historyk oderwac od swych
giebokich badan historycznych, pracujac tylko na
chleb powszedni; lecz byly one jego najulubien-
szem zajeciem, one mu dodawaty sit do dalszej
mozolnej pracy.

Zyt tez w takiem ubostwie i niedostatku, ja-
kiegobyfnie znio6st i najbiedniejszy rzemiesinik.

W nedznem mieszkaniu, ktére zajmowat przy
matej uliczce, nad szynkiem, nigdy nie palit
w piecu, chociaz w tamtejszym wilgotnym klima-
cie zimno bywa nieraz bardzo dokuczliwe.

— Mozna — mawial — obej$¢ sie bez ognia,
ale bez Swiatta obej$¢ sie nie moge! — gdyz po-
mimo ostabionego wzroku lubit pracowa¢ w nocy.

Garderoba jego skiadata sie z czapki z da-
szkiem, z bluzy niebieskiej, ktéra sie nieraz
w bardzo optakanym stanie znajdowata, z wytar-
tego plaszcza zimowego, z przerazajgco fatanego
fraka, ktory jeszcze przed trzydziestu laty przy-
widzt byt z Warszawy, a ktory tylko w waznych
przywdziewat okolicznosciach i z sekatego Kkija,
ktérym sie podpierat, a ktdéry sam sobie wy-
strugat.

Idgc schylony przez ulice w plaszczu lub po-
dartej bluzce, wygladat tak nedznie, ze go pare
razy policyanci, ktérzy go nie znali, zaprowadzili
do ratusza, myslac, ze to zebrak lub widczega.
Nasmiat sie potem dobrotliwie z ich zadziwienia,
kiedy sie dowiedzieli, ze tym mniemanym wio-
czega byt ex-minister, cztonek rzadu polskiego
i figura wybitna, kiedy sam pan burmistrz i pa-
nowie fawnicy, pierwsi zdejmowali przed nim ka-
pelusz.

Brukselczycy, ktérzy gtéwnie wyrobili sobie
wyobrazenie 0 Polakach z tych zamaszystych
a eleganckich oficerow polskich, ktorzy wtedy
licznie w wojsku belgijskim stuzyli, nie mogli sie
oswoi¢ z mysla, zeby ten zgarbiony dziadowina
w bluzie, ktéry nieraz na ulicy zajadat butke

i popijat wodg Zrddlang, taki potulny i ludowy,
mégt by¢ kiedy$ dygnitarzem a wowczas wielkim
uczonym.

Lelewel, maz wielkiego rozumu, genialny hi-
storyk, apostot ludu polskiego, jeden z tych, ktérzy
sie najwiecej przyczynili do podniesienia naszej
kultury, skazany zostat na wygnanie, i z Francyi
przymusowo wywieziony na rozkaz rzadu Ludwika
Filipa w roku 1832, Krétko przed zgonem,
w maju 1861, ulegajac namowom przyjaciét, udat
sie do Paryza, gdzie w 66 godzin po przybyciu,
ducha wyzionat.

Pogrzeb jego byt wspaniaty; byt raczej mani-
festacyg sympatyczng dla Polski — wszyscy Po-
lacy i ttumy Francuzéw postepowaly za trumna,
optakujac zgon wielkiego Polaka, patryoty nie-
skazitelnego, badacza nauk, cztowieka politycznego,
ktéry zawsze stawal po stronie uciemiezonych,
wytrwale walczyt z przesagdem i przemawiat za
tolerancya, ktéra tak wysoko Polske Piastowska
i Jagiellonska postawita.

A. Niezgodzki.
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Czy krélowa Elzbieta
byta mezczyzna.

W wielu pamietnikach z czaséw panowania
krolowej angielskiej, Elzbiety istniejg wzmianki,
iz kr6lowa byla przebranym mezczyzna. Obecnie
pisarz angielski Braun Stoker w dziele, zatytuto-
wanem ,Stawni oszusci”, twierdzi, ze fakt ten,
zwazywszy charakter Elzbiety i czyny, jest mo-
zliwy, istnieje nawet legenda o podstawieniu chtopca.
Wedtug tej legendy mata, chorobliwa Elzbieta
zostata w celach leczniczych wystana w towarzy-
stwie swej guwernantki do Bisley i zmarla tam
nagle w 1544 r. w przededniu wizyty swego ojca,
krola Henryka VIII.

Guwernantka przerazona tg $miercig i oba-
wiajagc sie gniewu krola, tembardziej, ze Smier¢
ksiezniczki nastgpita podobno z braku dozoru,
schowata ciato zmartej w ogrodzie i pobiegta na
wies w poszukiwaniu dziewczynki, podobnej do
zmartej. Podstawienie utatwiata ta okolicznos¢, ze
krél widziat swa corke nie wiecej niz dwa razy
w catem jej zyciu i do tego na 2—3 lat przed
wypadkiem. Jednak na nieszczeScie guwernantki
nie mogta ona znalezé nigdzie dziewczynki. Wtedy
zrozpaczona, wiedzac, iz chodzi tu o jej glowe,
wzieta matego sierotke, Nevilla, ktory czesto ba-
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wit sie z ksiezniczka, odznaczat sie niezwyklg
uroda i delikatno$cig rysow, przebrata w suknie
zmartej i, nauczywszy, jak~ma sie zachowac, przed-
stawita krélowi, jako corke.

Taz sama guwernantka wychowywata Elzbiete
chtopca az do 15 roku zycia. Legenda niejprzy-
tacza tylko w jaki sposéb pézniej, kiedy Elzbieta

»Niepodlegtosc"
wowskim |l nagroda.

wyr6zniona na Konkursie

wstgpita na tron, zapewniono takie milczenie 0s6b
wtajemniczonych, czy je przekupiono, czy tez po-
prostu pozbyto sielich.

Wedtug tradycyi w ogrodzie domu w Bisley,
gdzie mieszkata z guwernantkg ksiezniczka Elz-
bieta, znaleziono rzeczywiscie kosSciotrup dziecka
i resztki bogatych sukien dziewczecych.



Dzuma w dawnych czasach.

Wedtug powszechnej wiary, ze kazde nieszcze-
cie jakie ma spas¢ na lud ko$¢ poprzedzaja rozne
znaki, wierzono réwniez, ze i przed dzuma zjawity
sie przepowiednie.

Wedtug wierzeri ludéw wschodnich przed
dzumg przelatuje zawsze czarna mara 0 skrzy-
dfach nietoperza; szczeg6lniej w nocy mozna usty-
szt¢ ghuchy toskot jej skrzydet. WeFrancyi przed
dzuma, ktdéra grasowata w roku 1561 1563 we-
dtug Swiadectwa Belleforesta krazyly olbrzymie
stada krukéw, ktéredy ,przeciggat zapach przy-
sztej $mierci*. Stada te zataczaly w powietrzu
.kregi ztowrogie". La Saintogne widziat w po
wietrzu galop fantastyczny koni skrzydlatych do
siadanych przez dziwnych strzelcéw Cate to woj
sko przejezdzato dzwieczac kopytami, z graniem
rogow i brzekiem zelaziwa".

W XVI wieku znano inng przepowiednie,
w ktéra wierza dotychczas w Lotaryngii. Jezeli
w orzechach legng sie mate pajaczki, to dzuma
jest bliska. Kazdy chtop z Lotaryngii, gdy po
otwarciu orzecha zobaczy matego pajaczka wedru
jacego na matych ndzkach, zegna sie poboznie.

Co do tego, gdzie przebywa dzuma, miano
rowniez wiele przesadéw. Ulubionem miejscem
jej pobytu byly zrodia i studnia. Wprowadzata
sie ona tam sama, lub tez za pomocg ,Syndw
dyabta", ktoérzy zatruwali Zrodto. Oczywiscie
,»Ci synowie dyabla" wystepowali zawsze w po
staci ludzkiej, najczesciej wedrowcow. W roku
*5650skarzono nawet 3 znakomitych obywateli z An-
tun, ze stuzg dyabtu i roznoszg dzume. W wieku 18
w dolnej Normandy! oskarzono pasterzy wedro-
wnych, ze przez zemste nad wiascicielami farm
przynie$li dzume, nasypujac czego$ do studzien
i Zrodet.

W Medyolanie w roku i630 podczas epidemii
dzumy wierzono, ze dzuma ,,przebywana murach".
Ktokolwiek dotkngt muru reka lub ubraniem,
ryzykowat, Ze zostanie ubity przez tlum, ktory
wszedzie widziat ,rozsiewanie zarazy". Trzech
podroznych francuskich ogladajac katedre, byli na
tyle nieostrozni, iz dotkneli rekami kilka razy jej
rzezb murowanych. Rozjuszony tlum rzucit sie
na nich i grozac Smiercig, odprowadzit niefortun-
nych turystow do wiezienia.

Najlepszym $rodkiem przeciwko dzumie, we-
dtug ogolnej wiary ludu francuskiego, byt ,kwiat
ztoty", ktory o wschodzie stonica ,,$piewat jak sto-
wik". Niestety kwiat ten nietatwo byto znaleZ¢,
do tego strzegto go 100 wilkbw. W epoce Hen-
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ryka 1V wierzono réwniez, ze dzuma nie lubi po-
traw przyprawionych czosnkiem i ucieka z tego
domu, gdzie uzywajg duzo ttj przyprawy, nato-
miast przebywa chetnie tam, gdzie uzywajg duzo
masta.

W Rouen znano dom, w ktérym wedtug wie-
rzen zamieszkata dzuma, krzyzem zamykano drzwi
tego domu, a w okna wstawiano kraty. W ten
sposob probowano uwiezic ,,zkg more".

W Marsylii podczas dzumy w roku 1720, le-
karze, ktorzy pielegnowali chorych, naktadali
na sie rekawiczki i ubrania ze skory wiel-
bladziej, ktdrej zapach odstraszal dzume. Na
glowe wkiadano czapke réwniez z tej skory, za-
opatrzong w ,,0ko krysztatowe" i w dzidb jakiego
ptaka drapieznego. W tym dzidbie umieszczano
po odrobinie kazdego ze znanych w owe czasy
lekarstw.

tMSASM MMM SSSM
EMIGRACYA.

Jadgc do Ameryki na wielkim niemie-
ckim okrecie ,Kronprinzessin Cecilie", widzia-
tem, Zze wraz ze mng pfynie pareset emigran-
téw, z ktorych blisko stu byto Polakéw i Lit-
winéw. Wylgdowawszy 16 sierpnia w Nowym
Jorku, udatem sie zaraz do polskiego domu
emigracyjnego pod wezwaniem S$w. Jbzefa,
w nadziei, ze spotkam tam emigrantéw, ktérzy
ze mna odbywali podréz. Lecz jakie byto
moje zdziwienie, kiedym ich ani tego, ani na-
stepnych dni nie zobaczyt.

Rektor domu emigracyjnego, Kks. Stani-
staw Cynalewski, bardzo zastuzony kaptan,
kierownik Polskiej Sp6tki Finansowej, znawca
stosunkow polskich w Ameryce, objasnit mie,
ze wszyscy nowoprzybyli emigranci sg zawsze
zatrzymywani na jednej z przylegtych do mia-
sta wysp, gdzie ich badajg urzednicy Standéw
Zjednoczonych. Kazdy z emigrantéw, wyuczo-
ny wpierw przez swych znajomych, tlumaczy,
ze przyjechat odwiedzi¢ kogo$ z bliskich krew-
nych. Ale biada mu jezeli pod krzyzowym
ogniem zapytan wymknie sie mu, ze juz ma
prace zapewniong; biada, jesli okaze sie choé
troche chory lub nie wylegitymuje sie praw-
nie o stopniu pokrewienstwa z tym do kogo
przyjezdza, — bez mitosierdzia wowczas, bez
apelacji, najblizszym okretem zmuszony jest
powraca¢ do Europy. Bywaty -wypadki, ze dla



choroby oczu jednego z dzieci
odsytano do portu europejskiego.

I dlaczeg6z to wszystko? Czyz w Amery-
ce nie potrzebne juz rece do pracy?

Oto dlatego, ze coraz wiecej stosuje sie
w praktyce doktryna Monroe’a: ,Ameryka dla
Amerykanéw” a co za tern idzie —* rzad obe-
cny chce zamerykanizowaé wszystkich swych.
obywateli. Nie zamierza do tego doj$¢ droga
gwattow, drogg odbierania mowy ojczystej lubre-
ligji, ale idzie posrednio. Emigracja podtrzy-
muje poczucie kazdej narodowos$ci nie amery-
kanskiej, to tez dlatego rzad postanowit prad
emigracyjny ukrocic.

O jakze niebaczni sg nasi rodacy, jadacy
do Ameryki, jak gorzko za to pokutuje wielu,
kiedy sprzedawszy caty swéj dobytek na podroz,
zostajg przymusowo odestani do Europy i znaj-
dujac sie bez grosza i dobytku cierpig ostat-
nig nedze.

A teraz stow pare o emigrantach, ktérym
sie uda wylegitymowaé nalezycie i stanaé¢ na
ziemi amerykanskiej. Kto ma pienigdze, moze
zosta¢ bogatym, nie przecze. Wobec cigzenia

catg rodzine
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Amerykan6éw do miast, nie trudno kupi¢ far-
me z duzym kawalkiem ziemi, nie tru-
dno pracujac koto ziemi ciggna¢ z niej bo-

gactwa. Ale trzeba mieé pienigdze i praco-
wac ciezko. Przy tych warunkach i u nas
mozna zosta¢ bogatym. Ziemi uprawnej
w Ameryce darmo nikt nie daje. Mozna

wprawdzie od rzagdu dosta¢, za posrednictwem

agentow zydow i rozmaitych wyzyskiwaczy,
w gtebi lgdu o tysigce mil od portu kawat
dzikiego lasu, pobudowanie farmy, zaprowa-

dzenie drogi i t p. trudy pochtong tyle pra-
cy, ze za te prace mozna w kraju kupi¢ sto-
kro¢ piekniejsza sadybe.

Kto za$ nie chce sie karczulikiem, mozoli¢,
a niema pieniedzy na kupno gotowej farmy, musi
iS¢ na dzienne zarobki. Nieszcze$liwa jego
dola! W Ameryce trzeba pracowa¢ dwa razy
ciezej, a co najwazniejsza —- trzeba mieé wie-
cej wyksztatcenia i kultury, niz nasz ludek
wiejski posiada.

Wezmy naprzyktad budowanie domu. Ca?y
tam mularze noszg cegte, kamienie, chiopcy
podajg piasek i cement, tak jak u nas? Gdzie



tam. Przy nowobudujagcym”sie murze stojg ma-
szyny i windy. Robotnicy pracuja przy ma-
szynach i maszynom ustugujg, a one same ka-
mienie podnoszg i skiadaja, windy dzwigaja
piasek i wode, windy oczyszczajg ziemie it d.
Przy takich okolicznosciach nie dos$¢ jest mieé
zdrowe rece, lecz potrzeba jeszcze mie¢ madrg
gtowe i spryt.

Jesli za$ kto te przymioty posiada, a co
najwazniejsza ma ze 600 marek w szkatule,
oprocz wydanych na podréz, ten moze w Ame-
ryce zrohi¢ dobry interes.

Radze w takim razie emigrantom-Pola-
kom i Litwinom, aby przybywszy do Nowego
Jorku, zwracali sie najpierw do domu $w. JO-
zefa, znajdujgcego sie na ul. Broad Street
Nr. 117. Tam rektor tego domu, ks. I. Cy-
nalewskiego, udziela potrzebnych rad i opieke
ma nad emigrantami. Udawszy sie tedy, uni-
knie sie wyzysku i oszukanstwa praktykowa-
nego przez ludzi ztej woli.

Dom $w. Jozefa powstat z ofiar zatozo-
nego w tym celu Towarzystwa Opieki nad
emigrantami jeszcze w 1896 r. Ale najwiecej
rozwingt sie i wiele dziatat, odkad u steru
dziatalnosci tego domu stangt wielki mitosnik
ludu polskiego i znawca stosunkéw amerykan-
skich, niegdy$ misjonarz w Patagonji, ks. Sta-
nistaw Cynalewski.

O wielkim miescie, Nowym Jorku, nie-
wiele moge napisaé, bo zbyt krétki pobyt
moéj nie pozwolit na dokladniejsze poznanie
go. Zaznaczy¢ jednak moge, ze miasto powyz-
sze wraz z przedmiesSciami ma kilka miljonéw
ludnosci, ze katolikow tam jeszcze w r. 1908
byto 1.700.000, Polakéw za$ 136.200; parafji
polskich 10.

Poniewaz Nowy Jork jest najwiekszym
portem Ameryki Pdinocnej, wiec tez ruch
w nim i handel ogromny. Domy niestychanie
wysokie, zwtaszcza w portowej centralnej czesci
miasta dochodzg do trzydziestu kondygnacji (pie-
ter). Ruch tramwajow i samochodow jest tak
wielki na ulicy, jze trudno przejs¢ w poprzek.

Miasto posiada piekny ogrdd zoologiczny,
roztozony na wielkim obszarze ziemi podmiej-
skiej.

Godng uwagi jest olbrzymia statua Wol-
nosci, wykonana przez Barthold/ego w 1886
r. Jestto dar Francji. Statue umieszczono na
wyspie przy wjezdzie do portu, a jest tak wiel-
ka, ze w wydrgzeniu reki boginni, trzymaja-
cej wzniesiong latarnie morska, tatwo moze
przejs¢ cztowiek z posagu do latami. Cudami
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techniki sg trzy mosty,
z Brooklynem,

taczace
rzucone przez

Nowy Jork
szerokg rzeke

Hudson. Pierwszy z nich byt zbudowa w r.
1883. Ks. Pastaivski z Kamienca.
c=®: C:@:] c=® t=® =

Kaelk grafologiezny.

Pismo ,,Irena/*

Pismo harmonijne 111 rzedu, znamionuje umyst
dos¢ jasny, przyswajajacy sobie fatwo pojecia in-
nych lecz nie obdarzony fantazya twdrcza, a wiec
jest to zdolno$¢ wiecej dekukcyjna niz intucyjna.

Wola, jak na wiek miody, silna, obok sporej
dozy wytrwatoSci, ambicyi i checi czynu. Piszaca
jest pozytywistka, patrzy na zycie trzezwo.

Piszaca ma z natury dos¢ silne nerwy, lecz
obecnie objawia sie u niej pewna pobudliwosé,
drazliwo$¢ nerwowa, niepokdj wewnetrzny, ktory
pozbawia jg zwyklej swobody mysli, wytrgca z ro-
wnowagi. Irena jest z natury dosyé zmystowg
sangwinistkg temperamentu gorgcego, z c€zego
sobie z pewnoscig wcale nie zdaje sprawy, lecz
instynktownie odczuwa w sobie dysharmonie
uczu¢, otoczenie jej powinno sie z tern liczyc,
gdyz wszystkie jej wady i nierbwnos$¢ postepowa-
nia pochodzg z tej dysharmonii uczuc.

Piszacej brak czego$ w zyciu, 'czego stowami
okresli¢ nie umie, a moze i nie chce, gdyz nie
ma sktonnosci do zwierzerh poufnych i nie lubi
swych tajnikdw serca odkrywa¢ — w niej budzi
sie kobieta — przechodzi walke wewnetrzna,
ktorg kazda prawie mioda panna przejs¢“musi.

W gruncie jest to osoba dobra, pismo nie
zawiera oznak samolubstwa (rozsagdnym egoistg
powinien byC kazdy cziowiek, tj. powinien o swe
dobro dbaé), ani checi ktamstwa, obludy — ale
jak na wiek miody i wychowanie staranne, nie
jest dos¢ gietka, bierze wszystko zbyt obcesowo.
Wszystko razem wzigwszy, p. lrena jest osoba
0 wyzszej kulturze umystowej, charakteru prawego
lecz niewyrobionego jeszcze zupetnie.

~Szarotka".

Szarotka prosi, azeby grafolog stwierdzit, czy
jest za, czy dobra, gdyz sama tego nie wie, tyle
W niej sprzecznych uczuc.

Grafolog z catg pewnoscig twierdzi, ze Sza-
rotka jest dobrg i pilng i inteligentng, duzo umie
1 duzo pracowata nad sobg — ale jej nerwy sg



stabe, wyczerpane, zmitrezone. Szarotka broni
sie sama przed sobg, przed swemi myslami i obro-
ni¢ sie nie moze; — nie moze czasami wcale nad
sobg panowaé, nie jest taka, jaka chciataby by¢,
to nerwy wypowiadajg stuzbe, zadajg wypoczynku.

W pi$mie ,Szarotki“ niema ani oznak kifam-
stwa, ani samolubstwa, ani innych brzydkich
wad — wady ,,Szarotki® nie sg wadami charak-
teru i poziomego umystu, lecz nastepstwem jej
wielkiej drazliwosci nerwow.

»Szarotka" jest z natury delikatng, uczuciowa,
wrazliwg — pracowata, jak sie zdaje, duzo umy-
stowo, uczyla sie wiele, zyta i zyje tylko nerwami,
duchem — nie pamietajgc o tem, ze tylko w zdro-
wem ciele zdrowa dusza mieszka¢ moze.

W ,Szarotce® jest nazbyt wielka subtelno$¢
uczué, za wiele dazen i pragnien; ,Szarotka® jest
za ,miekka® na ten Swiat peten burz i wichréw,
trzeba wiecej spokoju i hartu, trzeba teraz popra-
cowaé nad sobg w innym kierunku, — wzmocnic
swe nerwy, zy¢ ws$rdd natury z naturg razem,
uprawia¢ sport wszelkiego rodzaju, zajmowac sie
ogrodem, gospodarstwem, a o ksigzkach, poezyach
itp. kilka miesiecy zapomnie¢, azeby sie nerwy
wzmocnity.

»~Szarotka® nabierze innego pogladu na zycie,
pozbedzie sie przykrych mysti, pesymizmu, jej
dusza poetycka odzyje, nabierze fantazyi.

MMMMAMMMMM

Z badan uczonych.

Morze czerwone.

Tysigce podréznych przygladato sie z cieka-
woscia wodzie morza Czerwonego W czasie swej
podrozy i nie mogto dopatrzec¢ sie¢ przyczyny, dla-
Czego nazwano je czerwonem; jest to bowiem
zwykta woda morska.

A przeciez w czasie zupetnej ciszy zachodzi
zjawisko, ktore te nazwe w zupetnosci usprawie-
dliwia; wtedy bowiem pokrywa sie woda tuz przy
wybrzezu, a szczegblnie w zastonietych zatokach,
czerwonawg lub zétawg warstewka, ktdra rozcho-
dzi"sie potem daleko, tak, ze jadgcy ma wrazenie,
iz okret ptynie po falach krwi.

Barwa ta pochodzi od pewnego gatunku ma-
lenkiego wodorostu zwanego- ulga, ktory znajduje
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sie tam w ogromnej iloSci w stanie rozpuszczo-
nym, lub nawet juz zgnitym.

Podobne zabarwienie zauwazono réwniez przy
wybrzezach indyjskich, a takze koto Rhode Is-
land w pdinocnej Ameryce.

Algi wystapity tam w takiej ilosci, ze woda
stata sie nieprzejrzysta, pognite rosliny wydawaty
won odrazajgca, a mndstwo ryb pogineto; to samo
zauwazono niejednokrotnie i na Morzu Czerwo-
nem. Ais.

Ojczyzna.

Ojczyzng, dziecie, to bracia twoi,
Twoi ojcowie i twoje matki!
Dawni rycerze w skrzydlatej zbroi,
Dumne patace i kmiece chatki!
Ojczyzng, dziecie, to tany twoje,
To groby przodkéw skryte zatobg,
Rodzinne gaje, taki i zdroje,

| te niebiosa, co ISnig nad toba!
Ojczyznag twojg, chtopie Sarmackie:

To pieSn wolnosSci i tzy tutackie!
W. Belza.

Kalendarzyk historyczny

od 26 marca do 1 kwietnia wigcznie.

26. Przymierze Jana Kazimierza z Leopoldem
cesarzem 1657.

27. Krol pruski zajmuje Gdansk 1793.

28. Zjazd partyj Zebrzydowskich pod Jedrze-
jowem 1607.

29. Traktat odporny z krélem pruskiem zawarty
1790.

30. Ukaz cara Mikotaja I., aby z Warszawy por-
wano 800 dzieci 1832.

31. Zwyciestwo pod Wawrem 1831.  Powstaje
Zmudz 1863.

1 Smieré Bolestawa Chrobrego 1025. Bitwa

pod Oronskiem 1864. Krélestwo polskie
z krolem Janem Kazimierzem oddaje sie
w opieke N. Panny 1656.
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Obrazki ze sSwiata.

Niezwykta pamigtka po kréln Sobieskim.

Dziwne nieraz losu koleje przechodza najcen-
niejsze zabytki histsryczne. Po oswobodzeniu
Wiednia z opresyi tureckiej przez wielkiego na-
szego krola Jana 111 Sobieskiego ofiarowali mu
wiedefnczycy w dowod wdziecznosci za ratunek
woéz tryumfalny. W0z ten znajduje sie obecnie,
zamieniony na — kazalnice, w koscidtku pewnej
wioski pomorskiej. Miat on sie dawniej znajdowaé
w pewnym klasztorze czeskim, a stad zabrat go
jeden z generatow pruskich podczas siedmioletniej
wojny. Celem zachowania cennej tej pamigtki
po petnym chwaty krolu polskim, dla ktérego snaé
i ten generat pruski musiat mie¢ szacunek, oddat
go do kosciota, by stuzyt za kazalnice. O historyi
kazalnicy, za ktorej prawdziwo$¢ trudno reczyé,
moOwi umieszczony na niej ziotemi gloskami
napis.

Najstarszy proboszcz w urzedzie.

Dnia io kwietnia rb. obchodzi francuski Cure
Charles Gadennes, proboszcz parafii w Raches,
£05 rocznice swych urodzin. Starzec ten ma na
wiek swdj byé jeszcze bardzo rzezkim. Ks. Char-

les Gadennes jest bezsprzecznie najstarszym, po-
zostajgcym jeszcze w urzedzie proboszczem na
calym Swiecie.

Biuro w pociggu pospiesznym.
Dzisiejszy Swiat przemystowy i handlowy,
zwihaszcza w wielkich Srodowiskach handlu i prze-
mystu nie ma nigdy niemal czasy na spoczynek.
Praca jego wre ciggle, bez wytchnienia; gonitwa
ztota i zdobyczy pcha przedstawicieli tegoz $wiata



do ciggtych czynnosci. Nawet w podrézy nie
dajg oni sobie wytchnienia, cho¢ sama podréz jest
juz meczaca. Celem ufatwienia pracy w czasie
podrézy zaprowadzita dyrekcya londynskiej kolei
pétnocno zachodniej oryginalng nowos¢: w jednym
z wagondw pociggdw pospiesznych urzadzono
biuro, w ktérym znajduje sie persona! meski i zen-
ski, piszacy na maszynie, stenografujacy. Perso-
na! ten stoi do uzytku kupcéw, podrézujacych
bardzo licznie na odnosnej linii kolejowej. W biu-
rze tem moga zatatwia¢ wszystkie swe korespon-
deneye i ekspedyowa¢ je na najblizszej stacyi.
Urzadzenie to okazato sie bardzo praktycznem,
i prawdopodobnie wprowadzone zosta ie takze na
innych liniach kolejowych.

Nowy amerykanski ptug maszynowy.

Ogromne obszary ziemi, jakie w Ameryce po-
siadajg wiasciciele ziemscy, drogi robotnik rolny,
a i brak jego, kazg Amerykanom szuka¢ $rod-
kéw, ulatwiajacych im obrobke roli. Ptug paro-
wy, jaki u nas od do$¢ dawna jest w uzyciu po
wiekszych naszych wiosciach, jest tam za matym,
wykonuje prace swa zbyt wolno. Dla tego wy-
myslono ptug taki, jaki przedstawia nasz ostatni
obrazek dzisiejszy. Plug ten przewraca od razu
io skib, a ciggnie go motor naftowy. Do obstugi
olbrzymiego tego ptuga, ktéry nastawia¢ mozna
na rozne gtebokosci, wystarczy dwdch ludzi.
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Zdobycze nauki.

Fotografowanie wnetrza cztowieka.

Ze wszystkich choréb najtrudniejszemi do le-
czenia sg tak zwane choroby wewnetrzne, przy
ktérych najwazniejszg role odgrywa, ze tak powie-
my, intuicja lekarza, gdyz nie moze on poza do-
mystami — niczego stwierdzi¢ wzrokiem.

Ostatnie czasy dopiero przyniosty niestychang
w tej dziedzinie zdobycz, w postaci promieni X
czyli promieni Roentgena, ktore umozliwiajg doj-
rzenie wnetrza organizmu ludzkiego i zbadanie
go mniej wiecej dokiadnie.

Najnowszym wynalazkiem znowu, ktéry me-
dycynie niestychane moze odda¢ ustugi, jest
Swiezo przez lekarzy monachijskich, dr. Kaestera
i dr. Riedera a z pomocg inzyniera dr. Rosenthala,
skonstruowany aparat—,,roentgeno kinematograf.u

Ma on stuzyé do fotografowania wewnetrz-

nych organéw ciata ludzkiego
w czasie ich pracy i dziatalnosci,
a umozliwia nieporéwnanie do-
kfadniejsze dogladanie dziatania
tych organow, anizeli stosowany
dotychczas system, polegajacy
na przeSwietlaniu zapomocg $wie-
tlistego ekranu.

Nowa ta metoda, dtugo przez
wynalazcow probowana, ostate-
cznie zupeinie udoskonalona,
uzyska w Swiecie naukowym
nazwe bioroentgenografji.

Zastosowano ja przedewszyst-
kiem do kinematograficznych
badan ruchu zotadka i osiggnieto
wyniki, ktore zmieniajg wielce
dotychczasowe poglady 1 przed-
stawiajg mechaniczny ruch zo-
tadka podczas czynnosci trawie-
nia w innej w postaci, niz do-
tychczas to uznawano.

Jeden ruch trawigcy trwa u normalnego czio-
wieka okoto 20 sekund. W ciggu tego czasu do-
konywa sie przy pomocy owego $wiezo wynale-
zionego przyrzadu, dwanascie do trzynastu zdjeé
bioroentgenograficznych; ekspozycja za$ poszcze-
gélnych obrazéw trwa zaledwie malenka czes¢
sekundy.

Poniewaz tkanki, z ktorych sktadacie zotgdek,
przepuszczajg promienie Roentgena, wiec, aby mi-
mo to uzyskac obraz zolagdka w ruchu, dodaje sie
do pokarméw nieszkodliwego zupetnie® dla orga-
nizmu tlenku cyrkonu (cyrkon, pierwiastek che-
miczny), na ktorym promienie X sie zatrzymuja.

Przy pomocy zdje¢ bioroentgenograficznych
mozna tez stwierdzi¢ wszystkie anormalne ruchy
zotadka, czyli jego stany chorobliwe, tatwo wiec
wyobrazi¢ sobie, jak niestychane ustugi odda me-
dycynie Swiezo wynaleziony przez prawdziwych
dobroczyncow ludzkosci roentgenokinenats\?raf.

ic=®=m CoID



ANEGDOTY.

Jeden ze starszych adwokatow krakowskich
opowiada ciekawg anegdotke ze swojej dawnej
praktyki na prowincyi w Galicyi.

Klijent jego X. procesowat sie ze swoim kon-
kurentem Z i miat na nastepny dzien wyznaczo-
ny termin do rozprawy sadowej przed sedzig po-
wiatowym.

Zwierza sie wiec X. przed swoim mecenasem,
ze chciatby sedziego dobrze dla siebie i swojgj
sprawy usposobi¢ i w tym celu zamierza mu po-
sta¢ w prezencie dobrze utuczong ges.

— Niech pana Bog broni — wotat oburzony
mecenas — alez pan gotdéw przez to wiasnie Zle
usposobi¢ sedziego i przerzniemy caty proces...
Sedzia nie bierze tapéwek! 1 co gorsza.. uwa-
zatby to juz za dowdd, ze panska sprawa jest
krucha.

Klijent odszedt smutny i zamyslony.

Nazajutrz odbyta sie rozprawa sagdowa i X. wy-
grat sprawe.

— A widzi pan — rzecze mecenas do X., wy-
chodzac z nim z budynku sadowego — wygrate$

0

pan bez gesi, a bytbyS pewnie przegrat, gdybys$
sedziemu byt postat ges...

— Ja mu przeciez postatem ge§ — powiada
chytrze jego Klijent.

— Coo0?..

— Dalibég, postatem, ale ja do tej gesi co$
jeszcze dotozytem.

— Co takiego?

— Bilet wizytowy mego konkurenta i dlatego
Z. przegrat...

Z bajek dla dorostych dzieci.

Zyt sobie w Berlinie bardzo wysoki urzednik,
ktéry pewnego razu uczut wielkie niedomaganie
w mozgu. Wobec tego udat sie do znakomitego
profesora niedomagan mdézgowych i potozywszy
mu swlj mozg na stdt, prosit ozbadanie goi orze-
czenie o0 jego brakach.

Wielki profesor jednak byt tak bardzo zajety,
ze nie mogt przystapi¢ do zbadania natychmiast
moézgu nawet tak bardzo wysokiego urzednika
1 rzekt do swego pacyenta:

— Zostaw pan swoOj moOzg u mnie i przyjdz
pan za pare dni.

Pacyent odszedt, zostawiwszy mozg u profe-
sora.

Minat tydzien, dwa, cztery, sze$C... a pacyent
nie zgtaszat sie po swoj mozg. To tez profesor
zaczynat juz by¢ w klopocie.
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AZz pewnego razu, majgc interes wazny w urze-
dowym gmachu, w ktéorym ow dygnitarz byt
w pewnych godzinach do ogladania za biurkiem,
profesor z zadowoleniem spostrzega swego pacy-
enta i biegnie ku niemu z pytaniem:

— Czemuz pan sobie nie odbiera swojego
mozgu, ktéry poniewiera sie u mnie juz od Kilku
tygodni?

Dawny pacyent raczyt uSmiechngC sie taska-
wie (Jo uczonego i odpart:

— MGj mozg... ee.. juz mi go nie potrzeba...
Przed dwoma tygodniami zostatem przeciez mia-
nowany tajnym radzca...

Chtopski dowcip.

Mikotaj Rej z Nagtowic, przyjechawszy do
Lak, wsi pod Kroszcem w Krakowskiem, spo-
tkawszy chtopa, spytat:

— Kto te wie$ trzyma?

— Ziemia i ploty.

— Kto tu panem?

— Ten, co ma najwiecej pieniedzy.

— A kto tu starszym?

— Jest tu babula, co jej przeszto 100 lat.

— A kto tu najwyzszy?

— Lipa ponad kosciotem,
widac.

— Daleko potudnie?

— Nie szio tedy, mity panie, nie wiem jak
daleko by¢ moze.

— Widzi mi sie chlopie, wezmiesz w gebe?

— Wole w reke, jako cztowiek.

co ja jegomosé

Zagadka obrazkowa.



Korzystaj umiejetnie z ezasu.

Stawny ekonomista francuski, Say, powiada:
»Narody, ktore nie pracujg, znikajg z powierzchni
ziemi.4l Moznaby doda¢, ze i rodziny, ktdre nie
pracuja, lecz oddajg sie tylko rozrywkom i leni-
stwu, marniejg w nedzy. Lenistwo bowiem w kazdej
klasie spoteczenstwa najgorsza jest wada, sprowa-
dza nietylko straty majatkowe, ale i rozmaite cho-
roby duszy i ciata, jest niby wygoda i rozkosza,
a przecie, jak rdza, trawi zycie cztowieka daleko
predzej, niz ciezka i mozolna praca. ,Jezeli chce-
cie zy¢ dlugo, nie marnujcie czasu, bo on jest
materyatem, z ktérego zycie sie skiada4l powie-
dziat stawny Franklin.

Czlowiek wyzszy i majacy poczucie wiasnej
godnosci nigdy sie nie odda lenistwu, chocby na-
wet jego potozenie towarzyskie i stosunki majat-
kowe nie zmuszaly go do pracy. Z dobrg wolg
znajdzie on zawsze zajecie i sposéb odwdzieczenia
sie spoteczenstwu za to, co od niego odbiera, a sam
przytem najtatwiej moze osiegng¢ szczescie i zy-
ska¢ dobre imie, ktére wyrabiamy sobie zawsze,
gdy dobrze stuzymy ludzkosci. Sama nawet stawa
nie jest niczem innem, jak tylko wyrazem sza-
cunku ogélnego, utrwalonego na wieki.

Kilka przyktadéw z zycia stawnych ludzi nie-
chaj poprze to nasze twierdzenie; wykazg bowiem
ze wszyscy ludzie, ktorzy zajmuja w dziejach ludz-
kosci znakomite stanowisko, zawdzieczajg je tylko
madremu uzywaniu czasu.

Starozytno$¢ podaje nam wzér taki najpierw
w wielkim filozofie greckim Arystotelesie. Ciagle
zajety pracg, Arystoteles jadt bardzo malo, a spat
jeszcze mniej. Jego zyciopis pisze, ze aby nie za-
sng¢ zbyt mocno, trzymat w reku miedziang kule,
ktéra, gdy twardy sen skleit jego powieki, z reki
wypadata i budzita go brzekiem. ~Whkrotce tez prze-
wyzszytw umiejetnosci wszystkich swych wspoétuczni,
tak, ze powszechnie nazywano go geniuszem.
Zwiedzat wszystkie gtdwne miasta Grecyi i z kaz-
dej chwili ciaggnat jaka$s korzys¢, zapoznawat sie
z kazdym, kto go mégt czego$ nauczyé, wypyty-
wat o najdrobniejsze szczegoly i zapisywat wszy-
stko z obawv, aby mu nic nie uszto pamieci. Gdy
Aleksander Wielki doszedt do lat czternastu, ojciec
jego, Filip Macedonski, wybrat mu Arystotelesa za
nauczyciela. Wkrotce nauczyt tenze swego ucznia
wszystkiego, w czem sam celowatl, to tez Ale-
ksander zwyk} mawiac, ze ojcu zawdziecza, iz zyje,
a Arystotelesowi, ze dobrze zyje.

Nadzwyczajna pilnos¢ i pracowitos¢ Cezara,
jako wojownika, polityka, moéwcy, ekonomisty
I pisarza, byly gtébwna podstawg jego powodzenia.
Pliniusz, opisujac jego zycie, powiada, ze mogt
razem czyta¢ I pisaC, ze dyktowat kilku swym se-
kretarzom réwnocze$nie, a kazdemu w innym je-
zyku i przytem dawat postuchanie postom zagra-
nicznym. Ciceron, ktéry geniuszem réwnym byt
Cezarowi, obarczony ciagle sprawami Kkraju i pry-
watnemi troskami ws$rdd rozlicznych trudéw, nie-
pokojow i prac swego zycia znalazt zawszejeszcze
dosy¢ czasu do zgtebiania wszystkich zasad filo-
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zoficznych, ktére sie w jego ojczyZnie szerzyty.
Zdotat nawet opisa¢ wiele dziet o rozmaitych przed-
miotach, a z nich widaé, ze nad wszystkiem, co
pisat, gruntownie rozwazat.

Rzymski cesarz August odznaczat sie od dzie-

ciectwa niezmierng pracowitoscia. Miat tak wiel-
kie zamitowanie do nauk, ze nawet podczas jedze-
nia czytywat uczone dzieta. Byt takze poetg, ale
wiersze z braku czasu tworzyt tylko w kapieli,
by nie zmarnowac¢ zadnej chwili. Spisywat sta-
rannie swoje przemoOwienia do senatu, do ludu
i do wojska, a nawet to, co mowit w rodzinie
i dbal o to, aby jego cérki i wnuczki nic nie
czynity potajemnie, mianowicie nic takiego, cze-
goby nie mozna zapisa¢é w pamietniku rodzin-
nym.
y Jeden z najlepszych krolow, jakimi szczyci
sie Anglia, Alfred Wielki, zawdziecza calg swa
stawe temu, ze umiat dobrze uzywac czasu. Po-
dzielit on calg dobe na trzy rowne czesci: Jedna
cze$¢ poswiecona byta sprawom panstwa i rzadom,
druga czytaniu, poboznym ¢wiczeniom i naukom,
trzecia éwiczeniom ciata, pozywieniu, polowaniu,
zabawie i spoczynkowi. Nie znajagc zegara, uzy-
watl do mierzenia czasu rownie dtugich S$wiec
woskowych, ktére, umieszczone w latarniach, pa-
lity sie kolejno przed jego patacem, a szambelani
uwiadamiali go, skoro sie¢ ktora z nich wypalifa.
Ta surowa oszczedno$¢ w uzywaniu czasu, to li-
czenie sie z kazdag godzing sprawity, ze wszystkie
czyny Alfreda W. zapisata historya na chlube
jego ojczyzny. . .

Niezmierna pracowitos¢ byta takze zalety
Henryka IV, krola francuskiego, Napoleona |
i tylu innych ludzi, wielkimi od potomnosci na-
zwanych.

w dziejach naszego narodu naliczylibysmy
niemato podobnych przyktadéw: Krdél Stefan Ba-
tory, wodzowie i hetmani nasi: Jan Zamoyski,
Stefan Czarniecki, Stanistaw Zo6tkiewski, stajg nam
w wyobrazni jako wzory pracy niezmordowanej
i zastug nieprzeliczonych, — a dalej caly szereg
owych rycerskich, dzielnych postaci, niby ze spizu
ulanych, surowych w obyczajach praojcow na-
szych, ktorych hastem byto: modlitwa i praca.
| dobrze bylo w narodzie, dopoki takich stato
ludzi, dopdki w ich $lady mtode wstepowaty po-
kolenia, a poeci stawi¢ nie potrzebowali ,wielkich
ojcow bezdzietnych*.

A w czasach pozniejszych, przySwieca przy-
ktadem olbrzymia czynnosC i pracowito$¢ ojca
powiesci polskiej, J. I. Kraszewskiego, ktorego
zdumiewajaca ptodnosé powiesciopisarska pocho-
dzita nietylko z talentu, ale przedewszystkiem
z owej rzadkiej umiejetnosci korzystania z czasu.

Zapatrujmy sie na te przyklady wznioste
i pamietajmy ciggle, Zze rozumne uzywanie i ma-
dry rozkfad czasu jedynie czyni ludzi dobrymi,
szczesliwymi i szanowanymi ogolnie.



pienigdz = ere

Piec hutniczny,

w ktérym przetapia sie kruszec ztoty pospotu
z mieszankg srebra i miedzi, w celu nadania
ztotu niezbednego hartu twardosci.

ctwa tego nie widzie¢, a przynajmniej
je wyrozumieé, bo... bogacz moze sobie
na niejedno pozwoli¢. A teraz na od-
wrét. Moze by¢ cztowiek Smiaty, madry,
dzielny, moze by¢ peten poswiecenia dla
dobra spoteczenstwa, dla sprawy naro-
dowej, moze posiada¢ wszelkie zalety
cztowieka na wskro$ prawego, szlache-
tnego, — skoro jednak niema ziota,
skoro ma ,$wiecgce" ubranie i wykrzy-
wione korki u trzewikéw — wtedy go
sie Scierpi, ale w gruncie rzeczy go
sie lekcewazy, wykpiwa i szanuje, ale

Prasowanie sztab ztota
na dtugie paski grubosci danej monety; dzieje sie to przy pomocy od-
powiedniej maszyny, ktora, pedzona szalong sitg elektrycznga, pochtania zje-
dnejstrony grubesztabykruszcu, azdrugiej oddajegotowerdownociete paski.
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i sposob Wgkompania * * * *

*

*

* w czasach najnowszych.

Powiedziat kto$ kiedys: ,,za pienigdze
dostanie sie miodu!" Zdanie to oczy-
wiscie rozumie¢ nalezy w przenosni.
Rozejrzyjmy sie bowiem tylko w naszem
otoczeniu, w zyciu codziennem, a prze-
konamy sie niebawem, Zze cztowiek bo-
gaty, ktory przy kazdej sposobnosci trze-
sie trzosem ztota dla zaspokojenia wia-
snych zachcianek, chociazby byt naj-
wiekszym kpem, chociazby pozbawio-
nym byt charakteru i zalet dobrego oby-
watela — cieszy sie zawsze szacunkiem
najwyzszym, wzgledami, zasypuje go sie
zaszczytami, unizonos$cig itd. Chociazby
cztowiek taki zrobit wielkie tajdactwo,
otoczenie jego bedzie sie starato fajda-

Odlewanie ztota w formy sztabowe.

tak ,kiepsko z panska*... z gory, fla-
skawie. A nuze czlowiekowi takiemu
powinie sie noga wskutek nieswiado-
mosci, wtedy huzia na niego, rzucg
sie wszvscy i szarpa¢ go bedg i zne-
ca¢ sie nad nim bez litoSci. Dla ta-
kiego bowiem niema wzgledéw i tto-
maczenia.

Tak niestety jest w zyciu.

Pienigdz stanowi potege, do ktorej
zdobycia wszyscy daza, jedni droga
uczciwej i znojnej pracy, drudzy dro-
gami kretemi, nieczystemi. Kazdy sta-
ra sie posigs¢ to zioto, Zrodto z je-
dnej strony dobra i postepu, z innej
znowu zrédto zfa i upadku moral-
nego.



Ale nie o wplywie ztota pragniemy dzi$
mowic, lecz o tym pokrétce, co na ogét
nie jest znanym, mianowicie o historyi pie-
nigdza, a w szczegolnosci jak w czasach
dzisiejszych pienigdz powstaje.

W czasach starozytnych, zamierzchtych
istniat handel wymienny; zboze sprzeda-
wano za cenne kamienie, mleko za chleb,
wosk za szaty it. p. Pieniedzy wiec wtedy
nie znano. Stan ten wszakze sie zmienit,
gdy handel starozytnych ludéw rozszerzyt
sie poza granice. Wtedy okazata sie po-
trzeba wynalezienia czego$, co miatoby
mozliwie u wszystkich ludéw réwng mniej-
wiecej wartos¢. Gdy poznano, ze miedzy
roznymi metalami jedynie srebro i zioto
posiadajg przymioty, ktore dajg gwarancye
statej wartosci jak i trwalosci, oraz przy-
mioty, dzieki ktorym mozna im bylo na-

Maszyna stemplowa

wybijajaca na gtadkich ptytkach znaki monety z jednej i drugiej

strony.

W miare wzrostu handlu Swiato-
wego, starano sie takze udoskona-
li¢ pienigdze, nadawajac im ksztatty
przyjemne i praktyczne, a nadto
w czasach nowszych dla handlu
drobniejszego poczeto wyrabiaé obok
monety srebrnej i ztotej, monete po-
$ledniejsza z miedzi (koprowiny) i
niklu. Dzisiejsze bicie pieniedzy pola-
czone jest, w przeciwienstwie do wie-
kéw dawniejszych z wielu udogo-
dnieniami. Gmach, w ktérym pie-
nigdze wybijajg, zowie sie¢ mennica,
jest wiasnoscig panstwa, a zatru-
dnieni sg w niej wyprébowanej uczci-
wosci i zaprzysiezeni urzednicy i ro-
botnicy.
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Paski kruszcowe po zuzyciu.

Paski o ktdrych mowa pod obrazkiem trzeciem, idg do innej ma-
szyny. w ktorej wybija sie okragte gtadkie ptytki. Zuzyte w ten spo-
séb paski, przetopione na nowo stuzg do wyrabiania dalszej monety.

dawac rézne formy, réznej wielkosci, i gdy
sie wreszcie przekonano, ze tylko te me-
tale wszedzie uznane sg za rOwnie cenne,
wtedy postanowiono srebro i ztoto uzywac
na wymiane za rozne towary.

Pierwsze pienigdze miaty rozne ksztatty,
najczesciej ksztatt kulki lub czworogrania-
tej bryiki, na ktorej oznaczona byia jej
waga. Znacznie pdzniej dopiero nadawano
pienigdzom ksztatt ptaski okragly bedacy
dzi§ w powszechnym uzyciu. Na przecho-
wanych do dzi$ dnia starych pienigdzach
znajdujemy wiele odciskéw réznych zwie-
rzat domowych, jak wotu, $wini, owcy itd.
po Kktérych poznato sie warto$¢ danego
pienigdza. Pienigdz np z .wizerunkiem"
wotu, przedstawiat warto$¢ jednego wotu
zywego, z ,,wizerunkiem" owcy — wartos¢
Zywej owcy itd.

Czyszczenie gotowych monet ztotych

w rozczynie kwasu Siarczanego, oraz w gotujgcej wodzie.



Gotowa moneta srebrna

przeliczona, v
wym zbudowanym ze stali.

Kazde panstwo posiada swojg wiasng mennice.
Przyjrzenie sie takiej mennicy wewnatrz jest nie-
zmiernie ciekawe. Sklada sie z szeregu oddzia-
téw, a mianowicie z t. zw. probierni, odlewami,
z oddziatu, w ktorym bryty kruszczu odpowiednio
juz spreparowanego wydtuza sie na paski, a z tak
przygotowanych paskow wycina sie krazki, dalej
z oddziatbw w ktorych bada sie wage kazdego
krazka, czysci sie go i wybija odpowiednie tzw.
stemple, to znaczy napisy, wyrazajace wartosc pie-
nigdza, przynalezno$¢ jego do danego panstwa,
rok wybicia i — na monetach srebrnych i zto-
tych — podobizne wspotczesnego panujacego.

W probierni zatrudnieni sg wybitni chemicy,
ktérzy bada¢ musza doktadnie zawarto$¢ kazdej
bryty kruszczu, i wedtug z gory okreslonych re-
gut do ziota lub srebra dodawaé musza odpowie-
dnig ilos¢ innych metali, jak miedzi i niklu,
w celu nadania ztotu i srebru (zktdrych pierwsze
zwihaszcza jest miekkie) odpowiedniej twardosci.

Nastepnie w ten sposéb przygotowane bryty
przetapia sie w wielkich rozmiaréw tyglach i nie-
ksztaltnym brylom nadaje sie forme diugich sztab.
Sztaby te kladzie sie nastepnie w specyalne ma-
szyny, w ktdérych sie je prasuje i nadaje im forme
dtugich paskoéw, posiadajgcych grubos¢ i szerokosé
danego pienigdza. Paski te idg nastepnie do ma-
szyny, ktéra wybija z nich zyczone krazki. Krazki
te zabierajg nastepnie specyalni wagmistrze, kto-
rzy odwazajg je, normujg ich wage przez odpo-
wiednie przypitowanie, i ktorzy tez rzezbig ich
brzegi. Rzezbienie brzegdw posiada znaczenie
dwojakie: raz, ze przeciwdziata szybkiemu zuzyciu
pienigdza, a powtore, ze utrudnia podrabianie pie-
niedzy. Tak przygotowane okragte plytki: ziote,
rebrne itd., idg nastepnie do tzw. stemplami. Tam
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zapakowana w workach i przechowana w skarbcu rzado-

znajduje sie specyalnie do tego celu
zbudowana maszyna, z odno$nymi
stemplami. Do niej to wrzuca sie
owe plytki, ktére sposobem auto-
matycznym wydostaja sie druga
strong juz z gotowymi wyciskami
ceny, daty itd. Tak wiec bylyby
gotowe pienigdze. Ale poniewaz
wskutek tych wszelkich roboét pie-
nigdze uzyskuja wyglad nietadny
i niezupetnie gtadki, przeto czysci
je sie przy pomocy rozciericzonego,
gotujgcego kwasu siarczanego, na-
stepnie zmywa sie je w gotujacej
wodzie, a wreszcie wycierajac je,
kazdy z osobna, jelonkowg skodrka,
nadaje sie im pieknego potysku.
Jak z krétkiego tego opisu widzi-
my, przetopienie kruszcu, n. p. zlo-
tego, na monete, ktdrej dzwiek tak mitym jest dla
kazdego ucha, —potgczone jest zwielkimi zachoda-
mi i wielkg praca, zanim dostanie sie w obieg. | po-
dobnie, jak trudu i zachodu wielkiego wymaga wyrob
pieniedzy, tak dojscie do tych pieniedzy w nasze
posiadanie wymaga niemniej pracy naszej osobistej,
zapobiegliwosci i oszczednosci.  Konczac tych
kilka stow, wracamy do pierwszego twierdzenia,
ze ,za pienigdze dostanie sie miodu*, bo pienigdze
to potega, do ktérej wzdycha biedny i bogaty,
$piewajac:  Pienigzki, lube pienigdze

Wy macie czarowng site,

WYy zawsze sprawiacie zadze, —

Bez was... to zycie niemite.

Worki ze ztotem,
a na potkach kilkanascie brytek ztota do przetapiania
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I. Lagogryf.
(Utozyt czyt. T. Dr. z W.).

PA*NA
Gwiazdki zastgpi¢ literami tak, by czytane
z g6ry na dot, daty nazwe przyrzadu, ktory obe-
cnie zajmuje umysty catego Swiata cywilizowa-
nego.

Il. Szarada.

(Utozyt czyt. H. K. z W).
We? pierwszg sylabe z stowa catego,
A otrzymasz nazwe czleka bogatego;
Gdy on sobie z pompa przez ulice kroczy,
Niejeden z zazdroScig zwraca nan swe 0czy,
Méwigc: ,,drugie-pierwsze! Takim by¢ to warto,
Jaka tez u niego butha trzeeta-czwarta!*
Catos¢ przedstawienie, wszystkim dobrze znane
I na migi w teatrach czesto grywane.

Doktadne rozwigzanie tamigtéwek prosimy
nadsyta¢ tylko na pocztéwkach najpézniej do
30. marca b. r. na rece redakcyi.

Z rozwigzan trafnych 4
zostana nagroda.

Nazwiska osob, ktére dobre nadeslg rozwig-
zania oraz tych, ktore otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 14.

odznaczone

Rozwigzanie

tamigtéwki zamieszczonej w nr. 10
POTUOP
OO oo
T T T
O O O O
POTOP

Trafne rozwigzania nadestali:
Z Gahcyi:
pp. Felicya Brachlowna, Konstanty Cag, Mi-
chat Cerefin, Marya Chciukowa, Justyn Cholewik,
Marya Dregowska, Emilia Franz, Michat Gentja,
Jadwiga Gotbowa, Marya Haas?, Eugeniusz Hyla,
Korneli Kosinski, Helena Krdlicka, Julian Krzy-

sztofowicz, Zofia Mueller, B. Natorski, Wactaw
Nowosielecki, Alina Panasiewiczowna,, Wilhelm
Rii jkemann, Jbézefa Steindl, Feliks Slusarczyk,

Bolestaw Szczepulski, Mieczystaw Szporek, Stefa
nia Wdéwkoéwna, Anna Wetnianka, J. Wilusz.

Z obczyzny i zagranicy:

pp. W. Andersz z Steele (Westfalia), Katarzy-
na Cicha z Sambom (Westfalia), Tomasz Cichow-
ski z Hohenlohehiitte (Westfalia), L. Dziegiecka
z Euskirchen (Nadrenia), Helena Gtowacz z Dort-
mundu, Genowefa, Salka i Jadzia Hankiewicz6-
wne z Steglitz p. Berlinem, Pawet Harazim z Dell-
wig (Nadrenia). Stasia Kalota z Recklinghausen
(Westfalia), Mikotaj Kasperek z Hamborn (West-
falia), St. Kasprzak z Wetter (Westfalia), Maryan
Kazcnierski z Copitz (Saksonia), Marya Kréczyn-
ska z Gladbeck (Westfalia), Sabina Kruszynska
z Szymanowie (Krol. Polskie), Agn. Kunz z Herne
(Westfalia), Matgorzata Michalska z Kray (Nad-
renia), ,J. N.* z Berlina, Franciszek Nowak
z Herne (Westfalia), St Ratajczak z Steele (West-
falia), Wiadystaw Sokotowski z Berlina, Emilia
Swiatkowska z Monachium, Wiadystaw Taracki
z Wetter (Westfalia), Andrzej Tomczak z Hanno-
ver-Linden, Ignacy Witt z Berlina, Zygmunt
Wiodarczyk z Schivelbein (Pomorze), Czestawa
Wronska z Berlina.

Nagrode otrzymajat

pp. 1) Jadwiga Gotbowa z Rzeszowa (Gal.),
2) Stefania Ptazalska z Gniezna, 3) Jozef Kop-
czynski z Poznania, Pdtwiejska 20, 4) Maltgorzata
Michalska z Kray (Westfalia).

Szan. Czytelnikéw prosimy, aby dla zaoszcze-
dzenia optaty pocztowej. przesytali rozwigzania tami-
gtéwek tylko na pocztéwkach.

juz wiele tysiecy meczacy kaszel za pomoca zale-
canego przez lekarzy i smacznego $rodku na kaszel

Jhymemel Scillse.

Srodku tego nzywa sie takze przy kokluszu z naj-
lepszym skutkiem.

Fabryka i sktad gtdwny w

APTECE B. FRAGNERA,

c. k. dostawca.

Praga-Ill Nr. 203.

Prosze poinformowac sie u lekarza.

1 butelka 2.20 kor., franko pocztg za porzedniem

nadestaniem 2.90 kor , 3 butelki za poprzedniem

nadestaniem 7.— kor,, 10 butelek za poprzedniem
nadestaniem 20.—kor.

Baczno$¢ na
paratu,

nazwe pre-
fabrykanta 1 zna-
czka ochronnego.

Do nabycia w aptekach.

W Krakowie w aptekach M. Mastowskiego, M. Re-
dera, K. Wisniewskiego.



Jedyny polski
na(lfwugkszy zaktad spec.

amsko-fryzyerski

teraz znacznie powigkszony
wedle najnowszych wymagan.

Jankowska

Jpoznan, Sw. jKtarein 78.

Wykonuje wszelkie wyro-
by z wiosow jako to: ro-
znego formatu podkiadki,
iprzedziatki, warkocze, pe-
ruczki do modnego czesa-
nia sie.
Czesanie w domu i po za
domem. Przybory toaleto-
we, siatki i wielki wybor
grzebieni. Osobne separatki. 406-10
Zamoéwienia z prowincyi wykonuje i odsytam
modwrotng pocztg. Champooing mycie gtowy
najmodniejszym aparatem do suszenia.
Nowos¢! bzyniony z lokéw nie rozpadajacych sie.

Nasza kasa ptaci od ztozonych

HF" oszczednosci

4 procent za kwartalnem wypowiedzeniem,

4 | p6t procent za poétrocznem wypowiedzeniem,

5 procent za rocznem wypowiedzeniem.

Kto ma u nas depozyt ztozony, a kupi grunt od
nas, temu wyptaca kasa nasza depozyt nawet bez
wypowiedzenia. 307-10

5 proc. hipoteki pierwszomiejscowe w pierwszej
potowie ceny kupna sie obracajgce sg u nas kazdego
czasu do nabycia.

Adr:. Bank Rarcelacyjny, Posen, Viktoriastr.12.

Jedyna polska specyalna

fabryka pomp.
Wszelkiego rodzaju pomp (we wielkim
wyborze kute zelazne) do zapedu koniem,

parg, silag motorowga i elektryczng.
Wszelkie transmisye do pomp tanio i do-
===== ktadnie wykonane.
Rury, taczniki rur wszelkiego rodzaju,
—n wielki zapas na sktadzie. —

W iercenie studzien na wtasne ryzyko za
dostateczng ilo$¢ wody do kazdego za-
"385-8 potrzebowania.

J. Kopczynski, Poznan,

Telefon 2041 ul. Po6twiejska 20 (Halbdorfstrasse.)
Filia pod wtasng firma: Ostréow, ul. Koszarowa 26.

Roznan O. |, ul. Kohleis 22 (przy ul. Mt#ynskiej).

Dyrektora B Heimenna zaklad przygotowawczy
do egzaminow stuzby jednorocznej, prymy iabitur,
réwniez do kazdej klasy wyzszego zaktadu nau-
kowego. Na $w. Michat 1909 ztozyli egzamin wszyscy
uczniéw,e. Hreg. pensjon. — Prospekty darmo i franko.

Specyalny skfad materia-
tow na suknie pod .firma:

Filipinski & Co., Poznan,
Plac Wilhelmowski 18 (Dom Przemys%owy)
poleca Nowosci
t h 7?2 2ykn.e’
W materyac blu kliI na matynﬁsy A Nalki
wetnianych, jedwabnych i bawe}nlanych Wy-
roby niemieckie oraz oryginalne angielskie i fran-
cuskie. — Wybor wielki. — Ceny niskie.

Nawo otworiony!

H

INT Bacznosé¢l ~WI
Szanownym Towarzystwom tak w Poznaniu
jak i na prowincyi oraz na obczyznie, zwracam
uprzejmieuwage na moja nowgprawdziwie polska

Pracownie i wypozyczalnie

garderoby teatralnej
do przedstawien teatralnych i jasetek.
Pomimo, iz zaktad méj pod firmg

L,KRAKUS~: 608 9

(M. Lukomskii.
Poznan, Chwaliszewo 38/39, | pietro
dopiero 3 lata istnieje, cieszy sie coraz wiekszg

1> klientelg, poniewaz firma ,Krakus" dostarcza li-

tylko porzadng garderobe, czystg bielizne, punkt.

< dostawia zamoOwienia, a ustuga jest rzetelng i ucz-
I >ciwg. Liczne listy pochwalne od szan. odbiorcow

7

N
’

sg tego wymownym dowodem. Proszac i nadal
o taskawe poparcie, zareczam iz zawsze sie tej za-

<> sady trzymac bede, jaka sobie od zalozenia mego

1
u

interesu wytknagtem. Z gtebokim szacunkiem
Maryan tukomski, Poznan, Chwaliszewo 38/39.

<> Przystanek kolei elektrycznej — linia Tum (Dom).

Cesarskie parowce v

(Kaiserschiffe)

.Kaiser Wilhelm 1 . ... 215 metr. diugosci
~Kronprinzessin Cecilie . . 215 " "
»Kronprinz Wilhelm* . ... 202 » »

»Kaiser Wilhelm der Grosse* 198 " _

jada z Bremen do Nowego Yorku 6 do 7 dni.

= === Odjazd we wtorki. =

Cesarskie parostatki jadg tylko z Bremen

i kto chce cesarskimi parostatkami jecha¢, ten

musi sobie w kazdym razie miejsce zamoéwié
i naprzéd z domu napisa¢ do

F Missler a w Brenen, Bahnhofstr. 30.

Przeprawa pasazer6w z Bremen do Ameryki
i wszystkich czesSci Swiata. Najnizsze ceny.
[Dobry wikt. Blizsze wyjasnienia bezptatnie.

Polecam witosy damskie
i jakieko IwiekbgdZz wyroby z wioséw jako
to: warkocze, podktadki, kre-
poniki, przed2|alk| itd.
Zamowienia zamiejscowe uskuteczniam
jak najspieszniej i po umiarkowanych ce-
nach. — Specyalnos¢: TUPETY (peruki
dla pandéw, jako i peruczki dla lalek.
W iasne wy<zesane witosy moga
byé wypracowane. ~WQ|
Bolestaw Grus, fryzyer
dawniej M. Przymusinsni
Pozna¢, ul. Szeroka nr. 22,
Srebrny medal na wystawie polskich fryzyeréw
w Berlinie 1906. 581-2



Wielkie korzysci kazdemu
kupcowi i przemystowcowi

przynosi abonowanie

KUPCA

najwiekszego polskiego organu
handlowo -przemystowego.

Kazdy zeszyt zawiera 40 do 56 str. druku z ilustra-

cjami. Wielki dziat patentow i wynalazkow.

Abon. mozna na kazdej poczcie za 1,50 mk. kwart.

(,Kupiec" Posen ist eingetragen in der Zeitungs-
preisliste unter U polnisch)

Na zyczenie chetnie wysytamy egzempl. na okaz.

C. Adamski

Poznan: Bazar, ul. Nowa 7/8

Gniezno: ul. Fryderykowska 5
Telefon 384.

Kapelusze & mv &

[Specjalnosé: Kapelusze Panama.

Rn’frau2| rh’l glancow.,dudsk.,we-
i YAAWI | Aeck.,jedw. nic. itd.

Krawaty — Bielizna meska

Perankl sportowe angielskije
Uaalll I 1 wtasnej fabrykacji;]

Wszelkie nowosci
staie na sktadzie.

Wysytki naprowincjg odwrotng poczta.
Ceny najnizsze. — Wybor najwiekszy.

Olbrzymi wybér!
Najtanisze i najrzetelniejsze zrédio zakupna.

Wszystkie moje zegarki
sg starannie obciggnieteina
minute uregulowane. 2>
kazdy zegarek daje 5 lal
piSmienng gwarancje. Oba
wy nie ma zadnej, bo to
coby sie podobac nie miato
przyjmuje z powrotem i
zwracam pieniadze.

Trzeba sie koniecznie

a kto nie kupi.
lam sobie
i podzie
codz. nadchodzg
Olbrzymi wybérl

Czysto srebrne najpiek
niejsze zegarki z Matka Bo
skg z ztocon. brzegiem i z
najlepsz. Pa werkami na 10
kakm. po 12, 14, I16, 18 i k28

el ir7niel mk. Najwspanial. z Matka
Hurtownie! Detalicznie! Boska zegarek, ztocone lite-
ry, znajozdob. ztocon. brzegiem, ciezki w srebrze i z naj
lepszym na 10 kamien, prima werk. tylko 26 mk. Ze
garka tego z pewnoscig nikt jeszcze nie widziat. Zeg
nikt. cyl. kluczek 5,40 i 8 mk. Zeg. posreb. kluczy*
590. Zeg. posreb. la prima na 6 kam., kluczyk, lub
remont, z 2 zto¢. brzeg, i prima werk 10 mk. Ten sam
na 10 kam. po 12 mk. tancuszki po 25, 30, 50, »5 fen
lepsze nikt. po 1, 1,25, 1,50, 1,75 mk.

Cenniki bogatezlSOOHustrac na zegarki, fafncuszki,
bizuterye takze skrzypce, flety, klarnety, harmoniki,
noze, brzytwy, portmonetki i ré6zne okol. podarki wv
setam kazdemu gratis i franko. 165-7

W. DANECKI, Poznan
Sw. Marcin 58 I. p.

Hamourskie 1 Bremelisnie
gara

w najlepszych gatunkach

papierosy | Tytonie

z fabr. ,,Dufaec" M. Droste w Poznaniu
poleca w wielkim wyborze

J. ISlekliAski 1

(W tasciciel Jézef W leklinski).
Tel. 259 Poznan, Bazar Tel. 259

| Mieczystawa Fibaka |

mstytut muzyczny
i Zakres nauki:
j[ Gra na fortepianie, harmonium, organach, wiolon-

czeli i teorya, harmonia, kontrapunkt w wszelkich <i

I'i formach, kanon, fuga i instrumentacya. 577-8 [’
. Od mpazdziernika r. b. I
----specyalne kursa dla organistow. = 11

Zgtoszenia przyjmuje tylko w dni powszednie e
od 12—2 i od 4—5. Wilhelmowska ul. 21, Il pietro _ J



n yr medkatdamska,dziecieca, WACLAW BRODZAK

H. m  obrusy biate i kolorowe reczniki,
10 ClmhﬂI:{i&I trifgdiotaze, ko#dry, firany, poznar'l Stary Rynek 5.
poleca w najwigkszym wyborze < :
po najtanszych cenach : = Telefon 2613.

| 1 poleca W najv

'mml i po najt?E anN
amna Zy Bliithnei*, Steinway &Sons,
Jbach, Jrmler, Kaps, C. J. Ouandt,

¢ HARMONIE ¢
pppp 8 ffeumawn, pppp

Scisle state ceny! Otwarcie interesu! Scisle stale ceny!
I W dniu 18-go marca rb otworzytem w Poznaniu, Stary Rynek 57 w domu p. Malinowskiego

drugi specyalny skiad
garderoby meskiej i dla chtopcow
oraz artykutéw zawodowych jako: ubrania monterskie, bluzy rzeznickie, murarskie ets.

Przez bardzo korzystny zakup wielkiej ilos¢i towaréw za gotoéwke, oraz i przez to, iz wszelkg le-
pszggarderobe fabrykuje sam, moge sprzedaé¢dobry irzetelny tow ar znacznietaniej od wszelk-ej konkurencyi.

zamoOwienia podtug miary wykonuje pod kierownictwem pierwszorzednych krojczych w iak-
najkrotszym czasie pod gwarancjg za dobry krdj i eleganckie wykonanie. Gruntowna znajomo$¢ mego
zawodu oraz dtugoletnia praktyka dajg mi moznosé, wszelkim wymaganiom Szan. moich Odbiorcow zados¢
uczynic. Pomimo, iz prowadzi¢ bede tylko dobry i rzetelny towar z zupetnie dobrem wykonaniem, usta-
nowitem ceny bardzo mzkie, bo przy wielkim obrocie w obydwdch mych interesach zadowoli¢ sie
moge matym zyskiem. Azeby kazdy moj Odb orca byt dobrze i rzetelnie obstuzony, po drugie aby uniknac
ucigzliwego i daremnego targowania sie, zaprowadzitem w mych interesach scisle state ceny.
Q. POr5 wiosenno-latowg zaopatrzytem skiady moje tak w Poznaniu jak i we Wrzes$ni w bardzo
tadne modne, trwate ubrania meskie i chtopigce, oraz paletoty, ulstry, spodni**, kamize ki it d

Niech wiec nikt nie omieszka przy zakupnie przekona¢ sie o dobroci i rzetelnosSci moich towarow
a zapewniam, ze zostanie kazdy sumiennie obstuzony. Z gtebokim szacunkiem

F. Lis ecki, Poznan-Wrzesnia.

N i i z d
| ofowce imaszyny do szycia LA g o
. -)sXzsav 9av BiDiCgau op isaf

oraz wszelkie przybory u25 e- 020 3|\

w najlepszem wykonaniu i po kazdej cenie poleca

DEo[l]dInle sl;[g.ttvuaesrgsw’arszst:f;. VEieII§ wyl@I ZT,TEJRZ ging\Bﬁqu‘a/

Poszuk. agentow w kazd. miejscow. na wysoka ptace. 0Sanzolraago
mnfjo)BJogBi qojEM.

IsortéplarinSanB {°,Si 'lH

m takze Beehsteina, Steinwega Nast., Schiedmayera, Burgera, itd. bizpo Mivazjd raapi
l/fornl r W Berllnle Najwiekszy i najstarszy magazyn -poj§ raAunuM pjzam

IM 1U LuKu w ®rezn* w P°znan’u» ul. Rycerska 39

iw Poznaniu.  Katalogi bezptatnie. 7758 Przy v szelkich zakup-
nach prosimy powoty-
waé sie na ogtoszenia
w piSmie naszem za-

" Jedyny polski specyalny sktad kawy, herbaty, kakao i konfitur :; mieszczane

| find,,Poznanski sktad kawy*“ffiT ™ 1ee 3 7.

Poznan, ul. Szkolna 3

< Poleca *aw «i niezréwnanej dobroci funt od I, do 2,— mk. wHwhicifliam bhiilanie
herbatebprawdz migszanki ruskie Beza f. 1,40 do 8 " i Biuro patentowe
7336 kakao bolend. i niemieckie funt I,— do 2.60
czekolady |konf|t.wnajvmeksz.vwborzef.40 fen. do6 ,, lit
Wysytki na prowincyg odwrotnie, od 10 mk. franko  ------------ }nformacga(%]
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Conan Doyle.

Przygoay brygaayera Gerarda

Powie$¢ z czaséw napoleonskich.

Zbo0j-poeta.

(Cigg dalszy).

Odstapili wreszcie odemnie, gdyz krew Scie-
kata mi z glowy, a ja lezatem spokojnie, jakbym
zupetnie stracit przytomno$¢; potajemnie jednak
zapamietatem sobie dokladnie te wszystkie wstre-
tne geby, tak, iz wszyscy byliby mogli zawisngé
na szubienicy, gdyby mi sie ku temu nadarzyta
sposobnosé.

Byly to silne i muszkularne postacie, w z6t-
tych chustach na glowie, opasani czerwonymi pa-
sami, w ktorych tkwita bron.

Potozyli dwa wielkie kamienie w poprzek
drogi na ostrym skrecie, a te wyrwaly jedno koto
i spowodowaly upadek wozu.

Ten drab, ktéry tak zrecznie odgrywat role
ksiedza, i tyle mi sie naopowiadat o swej matce
i swem probostwie, wiedziat naturalnie, gdzie
znajdowata sie zasadzka i chciat mnie ubezwia-
dni¢, zanim dojedziemy do tego miejsca.

Gdy draby wydobyli go z wozu i spostrzegli,
jak go tadnie oporzadzitem, nie posiadali sie
z wsciektosci.

Aczkolwiek nie dostato mu sie to, na co
w zupetno$ci zastuzyt, to przeciez miat jaka$ pa-
migtke po brygadyerze Stefanie Gerardzie. Nogi

zwisaty mu beztadnie, a gorna czes¢ ciata wita sie
z bolu i wsciektosci. Jego czarne oczy, *ktéremi
w woOzku spogladat tak niewinnie i #tagodnie,
spogladaty teraz jak oczy zranionego kota; przy-
tem ciaggle plut na mnie.

Sapristi! Gdy te totry porwaly mnie teraz
i zaczely ciggnaé po Sciezynie gorskiej, stato sie
dla mnie jasnem, iz niezadtugo bede potrzebowat
catej mej odwagi i calej sily.

Mego wroga niosto za mng dwdch zbojow,
a jego sykania i przeklenstwa dolatywaty mych
uszu, raz z prawej, raz z lewej strony na wijacej
sie Sciezce.

Nasze wspinanie sie musiato, wedtug mego
obliczenia, trwa¢ przynajmniej godzing, ale obawa,
iz mdj wyglad zewnetrzny ucierpiat co§ wskutek
tego wypadku, czynita te droge jedng z najstra-
szniejszych, jaka kiedykolwiek przebytem.

Umiatem sie coprawda dobrze wspina¢ po
goérach, ale szczeg6lnem jest, czego cztowiek do-
kaza¢ moze, gdy po obu jego stronach znajduje
sie bandyta, uzbrojony w btyszczacy sztylet.

PrzybyliSmy teraz do miejsca, gdzie Sciezka
waska przechodzita przez szczyt gory i prowa-

21 T. N.//,



2 Przygody brygadyra grrarda.

dzita po drugiej stronie przez las do
doliny.

Najprawdopodobniej te totry byli w czasach
spokojnych przemytnikami, a to byfa jedna z ich
ukrytych drég, prowadzacych do granicy portu-
galskiej. Czesto spostrzegatem $lady mutéw, a gdy
przybyliSmy na miejsce, gdzie ziemia byta troche
wilgotna, ujrzatem, ku memu zdumieniu, $lady
kopyt konskich. Dowiedziatem sie teZ niezadtugo,
skad one pochodzity, gdyz na matej polance spo-
strzegtem niedaleko od nas konia, przywigzanego
do przewroconego drzewa. Zaledwie spojrzatem
na niego, poznatem natychmiast po jego niezgra-
bnych ksztattach i biatej przedniej nodze, tego
konia, ktérego sobie rano z takiem upragnieniem
zyczylem.

Ale co sie stato z komisarzem Yidalem? Czy
moze znajdowat sie w takiem samem niebezpie-
cznem potozeniu, jak ja?

Nie miatlem jednak czasu zastanawiac sie nad
tern, gdyz teraz pochod sie zatrzymat, a jeden
z bandytéw wydobyt z siebie jaki$ szczeg6lny
ton, na ktory odpowiedziano natychmiast z poza
ptotu po drugiej stronie wyrebu.

Jednocze$nie podbiegto ku nam z dziesieciu
do dwunastu bandytéw, pozdrowito moich katow,
i otoczylo z wyrazami wspotczucia mego wroga
z szydtem. Wreszcie zwrécili uwage i na mnie,
zaczeli wywija¢ nozami i tak rycze¢, ze doprawdy
bylem w poteznym strachu.

Myslatem juz, ze nadeszfa ostatnia moja go-
dzina, " postanowitem zajrze¢ S$mierci prosto
w oczy, jak przystato na dzielnego huzara, ktory
ma strzedz swej stawy, gdy jeden z bandytéw
wydat jaki$ rozkaz, poczem nie bardzo fagodnie
powleczono mnie do plotu przez polanke, skad
przybiegli bandyci.

Waska drozyna ciggneta sie przez polanke,
a konczyla sie w grocie pod wystajaca skatg. Na
dworze zachodzito wiasnie stonce i w jaskini by-
toby zupetnie ciemno, gdyby nie byly rozsiewaly
swego Swiatta dwie pochodnie, przytwierdzone do
§ciany. Przy ich Swietle ujrzatem szczeg6lng po-
stac, siedzaca przy stole z prostego drzewa; po-
znatem natychmiast, po petnem szacunku zacho-
waniu sie bandytdw, iz mialem przed sobg osta-
wionego naczelnika rozhojnikéw, BI Cuchillo.

Poza mng wniesiono cztowieka, ktorego zra-
nitem, i posadzono go na beczce; nogi zwisaty
mu bezwiadnie, ale jego kocie oczy zialy niena-
wiscig przeciwko mnie.

Z rozmowy miedzy nim a naczelnikiem prze-
konatem sie, iz nalezat réwniez do bandy, i ze
jego zadaniem byto polowaé na takich giléw, jak

gesty

ja, i oghupia¢ ich przy pomocy swego gtadkiego
jezyka i sukni duchownej. Gdy sie zastanowitem
nad tem, ilu szlachetnych mezéw padto ofiarg
tych nedznikéw, cieszytem sie, iz nareszcie poto-
zytem kres jego zbrodniczej dziatalnosci, aczkol-
wiek obawiatem sie, ze bede musiat przyptaci¢ to
zyciem, tak potrzebnem cesarzowi i armii.

Podczas, gdy ranny, podpierany przez dwdch
towarzyszéw, zdawat sprawozdanie ze swych przy-
god, postawito mnie kilku z tych bandytéw przy
stole przed naczelnikiem. Mialem doskonatg spo-
sobno$¢ przyjrzenia mu sie doktadnie.

Musze przyznaé, iz cztowiek ten nie odpowia-
dat wcale mojemu wyobrazeniu o rozbojniku, i ze
dziwitem sie wielce, jak mozna byto w Hiszpanii,
w tym Kkraju okrucienstw, nada¢ mu jego przy-
domek. Dobrze wypasiona, dobroduszna twarz,
0 Swiezej cerze, okolona czarnemi bokobrodami,
kazata sie domysla¢ w nim jakiego$ kupca z St.
Antoine, a nie strasznego bandyty.

Nie mial tez na sobie ani jaskrawego pasa,
ani btyszczacej broni, ktére nosili inni bandyci,
lecz przeciwnie, zwykty, ciemny kubrak, jak po-
wazny ojciec rodziny, a gdyby nie jego brunatne
kamasze, nicby nie zdradzalo w nim mieszkanca
gor.

Cale otoczenie tego cziowieka zgadzato sie
Z jego postacia; na stole, procz tabakierki, znaj-
dowata sie wielka brunatna ksiega, prawie jak
ksiega gtdwna u kupca, a wiele innych ksigzek
umieszczonych byto na dwoch deskach miedzy
dwiema beczkami prochu. Cata podioga pokryta
byta papierami, a na nich znajdowaty sie urywki
jakich$ wierszy.

On sam siedziat niedbale, rozparty na krzesle,
1 stuchat uwaznie opowiadania kaleki, ktérego po
zdaniu sprawy wyniesiono na dwor. Ja musiatem
pozosta¢ z mymi trzema str6zami, aby sie dowie-
dzie¢ o losie, ktory mnie czeka.

Teraz naczelnik pochwycit za piéro, dotknat
sie niem czola, i spogladat powaznie w powate
jaskini. Po chwili zwrdcit sie do mnie i zauwa-
zyt najczysciejsza francuszczyzng:

— Pan nie zna takze, zapewne, rymu do sto-
wa Coyilhe?

Odpartem mu na to, iz moja znajomos¢ jezyka
hiszpanskiego jest na to za mala.

— To bogaty jezyk — moéwit dalej — ale
dla rymowania mniej podatny, niz francuski, a to
tez jest przyczyna, iz nasze najlepsze dzieta pisane
sa w nierymowanych jambach. Ale obawiam sie,
iz takie rzeczy przekraczaja zdolnosci huzara.

Zanim miatem czas odpowiedzie¢, pochylit sie
znowu nad swym niedokonczonym wierszem, rzucit
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jednak natychmiast piéro z okrzykiem radosci
i zadeklamowat kilka wierszy, ktore wywotaty
zachwyt u pilnujacych mnie draboéw. Jego sze-
roka twarz zarumienita sie, jak u miodej dzie-
wczyny, ktérej powiedziano jaki$ komplement.

— Jak sie zdaje — rzekl — posiadamy kry-
tykébw po naszej stronie. Musisz pan wiedzied,
méj mtody panie, Zze skracamy sobie glupie wie-
czory bardzo przyjemnie, $piewajac wiasne balady,
a jak pan widzisz, nie mam potrzeby wstydzic sie
za dzieci mej muzy. Mam nawet pewng nadzieje,
iz pewnego pieknego dnia ujrze je drukowane,
i to w dodatku z oznaczeniem Madrytu, jako
miejsca wydawnictwa. Ale teraz do naszej spra-
wy. Jak sie pan nazywa?

— Stefan Gerard.

— Stan?

— Putkownik.

— Oddziat wojska?

— Trzeci putk huzaréw Conflansa.

— Jeste$ pan bardzo miody, jak na putko-
whnika.

— Szczescie sprzyjato mi w mej karyerze.

— Tern gorzej — zauwazyt, skrzywiajgc usta
do $miechu.

Nie odpowiedziatem na to nic, lecz staratem
sie poprostu okaza¢ mu przez cate moje zacho-
wanie sie, ze nie obawiam sie nawet najgorszych
rzeczy.

Pochylit sie tymczasem nad wielka ksiega
i zaczat w niej przewraca¢ Kkartki.

— Oh! — rzekt nagle — wydaje mi sie, iz
mieliSmy tu juz jednego z panskiego putku; wi-
dze tu przynajmniej co$ podobnego w zapiskach,
ktére sobie poczyniliSmy. Czy znajdowat sie
u panoéw oficer Soubiron, przystojny, miody blon-
dyn?

— Zapewne.

— Jak widze,
czerwca.

— Biedny chitopiec.

— Pochowalismy go.

— No tak, ale zanim go pochowaliScie ?

— Nie rozumiesz mnie pan, putkowniku. Nie
byt wcale nieboszczykiem, gdy go chowalismy.

— Pochowaliscie go wiec zywcem?

Przez chwile bylem jak oszotomiony. Potem
jednak rzucitem sie na tego czlowieka i bytbym
go z pewnoscig zdusit, gdyby mnie tych trzech
totrow nie byto oderwato od niego. Wprawdzie
staratem sie wszelkiemi sitami wydrzec sie z ich tap;
strzasatem to tego, to tamtego ze mnie, klatem,
na czem Swiat stoi, ale nie mogtem sie uwolnic.

pochowali§my go tutaj 24-go

I na céz umart.

Nareszcie, gdy zdarli ze mnie mundur, a krew
zaczeta mi sptywaé z rak, zarzucili mi stryczek na
szyje i zwigzali mi rece i nogi.

— Przeklete dyabty! — warczalem. — Gdy
kiedy$ zblizycie sie zanadto do mego patasza*
naucze was, co to znaczy zameczy¢ jednego z mych
chtopcéw na Smierc! Przekonacie sie jeszcze, ze
ramie mego cesarza siega daleko, a aczkolwiek
jestescie tutaj bezpieczni, jak szczury w swych
norach, wyrwie on was przeciez stagd w swoim
czasie, i zniszczy was co do nogi razem z catem
waszem potomstwem.

Sapristi!  Jezyk mam ostry, nie liczytem sie
tez ze stowami, ktére im ciskatem na teb. Na-
czelnik jednak siedziat spokojnie, pukat sobie
piérem po czole, i spogladat w gore, jakby mu
przyszta mysl do nowego wiersza. Teraz wiedzia-
fem, czem mu dojade.

— Osiot z pana! — wrzasngtem. — Sadzisz
pan, iz jeste$ pan tutaj bezpieczny, a jednak pani-
skie nedzne zycie moze byé tak samo kroétkie, jak
panskich gtupich wierszydet, moze nawet jeszcze
krétsze!

Trzeba bylo teraz widzie¢, jak skoczyt z krze-
sta! Ten nikczemny potwor, ktory rozporzadzat
zyciem i $miercig swych bliznich, jak kramarz
swemi figami, miat przeciez bolgce miejsce, w ktore
go mozna byto boleSnie dotkngC. Twarz mu zzie-
leniata, a wiosy stanety mu debem na brodzie.

— Bardzo stusznie, putkowniku — rzekt drzg-
cym z wsciektosci gtosem — ale na teraz dosy¢
o tem. Chelpite§ sie pan niedawno, iz zrobite$
Swietng karyere — no, koniec panski nie bedzie
mniej nadzwyczajny. Putkownik Stefan Gerard
umrze niezwyktg Smiercig!

— Ale wypraszam sobie tylko, aby$ pan mego
zgonu nie uwiecznit w swych nedznych rymach!

Miatem jeszcze w zapasie kilka podobnych
zartdw, ale jedno spojrzenie z jego oczu spowo-
dowato mych trzech katow, iz mnie wywlekli
z jaskini.

Nasza rozmowa, ktorg staratem sie podac pa-
nom jak najwierniej, musiata trwaé¢ do$¢ dtugo,
gdyz skoro wyszlisSmy, byto juz ciemno, a ksiezyc
stat wysoko na niebie. Bandyci rozpalili wielki
ogien z chrustu, naturalnie nie dlatego, aby sie
ogrzaé, gdyz noce byly bardzo cieple, ale aby so-
bie zgotowa¢ positek. Wielki miedziany kociot
wisiat nad ogniem, ktéry swem zottem Swiattem
oSwietlat postacie lezacych dokota niego bandy-
tow. W rzeczy samej byt to malowniczy widok.

Wiem doskonale, iz wielu zotnierzy nie chce
wiedzie¢ o sztuce, i tym podobnych rzeczach, ale
stanowie pod tym wzgledem wyjatek i okazuje
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przez to, ze posiadam smak artystyczny i dobre
wychowanie. Na dowod tego moge przytoczy¢, ze
nabytem bardzo piekny obraz, gdy Lefebre po
poddaniu sie Gdarska sprzedawat tupy.

Wozitem przez dwie wyprawy ,Nimfy", za-
skoczone w lesie, ale wreszcie mdéj rumak miat
to nieszczescie, iz przedart je kopytem. Jestto
tylko dowod, ze nie bylem wcale surowym zot-
nierzem, jak Rapp lub Ney.

Co prawda, gdy lezalem wtedy przed ta ja-
skinig zbdjcow, nie miatem ani czasu, ani ochoty
zajmowania sie podobnemi rzeczami. Ci trzej
wystancy szatana rzucili mnie pod drzewo, siedli
nieopodal mnie, pluli o zakfad i palili papierosy.

Cbz miatem pocza¢ w takich okolicznosciach?
Nie znajdowatem sie jeszcze nigdy w mojem zyciu
w tak rozpaczliwem potozeniu, ale powiedziatem
sobie:

— Odwagi, tylko odwagi, méj chtopcze! Nie
state$ sie przecie w dwudziestym o6smym roku
zycia putkownikiem dlatego, iz umiate$ zatanczy¢
kotyliona! Nie upadtes zreszta na gtowe, Stefa-
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nie, wydobywate$ sie juz setki razy z mé&tni, a ta
z pewnoscig nie bedzie ostatnig!

Rozgladatem sie tez uwaznie dokota, jakbym
sie mogt wymkna¢, i spostrzegtem co$, co mnie
wprawito w zdumienie.

Przy jasnem Swietle ksiezyca i ogniafobozo-
wego, dostrzeglem naprzeciw mnie"Ypo drugiej
stronie polanki wielkg sosne, ktorej pieri i dolne
gatezie byly zaczernione, jakby niedawno*palit sie
tam wielki ogien.

Gdy sie zaczatem przygladaé¢ blizej, - zauwa-
zytem dokladnie na drzewie w niewielkiej wyso-
kosci, pare butow kawaleryjskich, wiszacych"do
gory nogami.

Teraz ogien zablysnat zywiej, a spostrzegtem
wyraznie, iz przez kazdag noge przepuszczony byt
gwoézdz, ktory jg trzymat. Owiladneta mnag nagle
zgroza, gdyz stato sie dla mnie jasnem, ze buty
nie byly prézne — odwrdcitem glowe cokolwiek
na prawo, aby sie przekonaé, co tam wisi i dla-
czego pod drzeWem rozpalono wielki ogien.

(Ciag dalszy nastgpi.)

DZIECIE

Z ULICY

POWIESC

(Cigg dalszy).

Piekny koszyk z kwiatami ustawita starannie
wrswoim pokoju, ale nie $miata ubrac sie w fiofki.

— Tak pani zawsze moéwisz; ale jezeli mi
chcesz okaza¢ jakag wdzieczno$¢ i dowies¢, ze ci
sie kwiaty podobaja, to no$ pani zawsze Kilka
z tych kwiatéw, ktore ci posytam. Prosze o to!

Odtad|ubierata sie Ferra codziennie w $wieze
kwiaty, co nadawato jej skromnej, ciemnej sukni
pozér;wiekszego stroju, a ksigze Konstanty, kto-
rego blyszczace oczy zwracaty sie z kwiatdw na
jej twarz, siadat obok niej i rozmawiat z nig nie-
raz bardzo dtugo.

Mioda dziewczyna stawata sie zwolna coraz
swobodniejsza; wrodzona jej wesoto$¢ brata gore
nad nieSmiatoscia, jaka poczatkowo czuta wobec
niego i odtad co wieczor rozlegat sie w salonie
serdeczny Smiech Ferry i dzwieczny gtos ksiecia

— Najprzebieglejsza to zalotnica, jakg mi sie
zdarzyto widzieC — myslat Leroy zgniewem i czut
mimowoli pewien szacunek dla niej, taki szacunek,

jaki ludzie Swiatowi czujg dla tych, co wszystko
dobrze umiejg obliczyc.

Jezeli Ferra pomimo swych szesnastu lat,
pomimo klasztornego wychowania i swej niewin-
noSci umiata tak zrecznie przyciggnaé do siebie
starego ksiecia, jak sie przynajmniej zdawato, to
trzeba w przysztosci inaczej z nig postepowac, zu-
petnie inaczej, niz z jakag inng piekng kobieta.

Dzien wyjazdu ksiecia Konstantego byt juz
oznaczony.

Wieczorem siedziata Ferra jak zwykle przy
stole i nalewala herbate, Achil uskarzat sie na
bél glowy, a stary ksigze byt widocznie pograzony
w giebokich i przykrych myslach.

— Jutro odjezdzam — rzek} wreszcie.

- Juz? — zapytat Achil, zmuszajagc sie do
uprzejmosci. — Nie musiato sie kochanemu ojcu
podoba¢ w Paryzu!

W duszy byt niezmiernie zadowolony, ze juz
raz skonczy sie wszelki przymus, jaki sobie musiat
zadawac podczas pobytu ojca.
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Ksigze Konstanty spojrzat na Ferre.

— Szkoda, ach, szkoda! — szepneta przera-
zona i oczy jej napetnity sie tzami.

— Bedzie ci teskno za mna, moje dziecko!—
rzekt stary ksigze.

— O, ksigze, bardzo!

Zdawato sie rzeczywiscie, ze razem z odjazdem
starego Kksiecia opuszcza ja jej aniot stroz. Od
czasu, jak byt tutaj, czuta sie pewng siebie i spo-
kojna, jak gdyby sama obecno$¢jego wystarczata,
aby ja ustrzedz przed ztosliwoscig Swiata i ludzi!
A teraz ksigze™odjedzie i ona znowu pozostanie
samotna i jeszcze bardziej opuszczona niz dotad,
w bliskoSci*takiego nieprzyjaciela, jak Leroy, kto-
rego zamiary odgadywata instynktem, nie umiejgc
ich osadzic.

Nie widziata znikagd pomocy!

— Daj mi pani ten kwiatek z wtoséw na pa-
migtke! — rzek} stary ksigze. — Jutro sie jeszcze
Z panig pozegnam.

Rumieniagc sie, podata mu nieSmiato réze i wy-
szta z pokoju.

— Ta dziewczyna, to istny promien storica —
rzekt Kksigze,"patrzac za nia.

— Promien stoica moze z czasem staC sie
niewygodnym, do mnie on nie ma przystepu
odrzekt Achil, i podpierajac sie reka o stét, jak
gdyby miat strach, ze upadnie, zwolna powstat
z krzesta. Oczy jego spoczety na wysokiej po-
staci ojca i niby wyraz zdziwienia przesunat sie
po jego twarzy.

— Mogtbym ci doprawdy pozazdrosci¢, ko-
chany ojcze — dodat — tej wrazliwosci, tej ucie-
chy zycia! Ja potrzebuje wypoczynku! Dobranoc!

Ksigze Konstanty patrzat z dziwnym wyrazem
na syna, ktory chwiejagc sie na nogach, wolno
i ostroznie wychodzit z pokoju. Przez chwile zda-
wato sie, ze chce go zatrzymac, ale potem opuscit
reke i wyprostowat sie dumnie.

— Daremna praca — rzekt podnoszac gtowe.
To popiét — tylko popiot!

VIII.

Ubrana w skromny, fadny szlafroczek, sie-
dziata Ferra w swoim pokoiku. Glowe opartana
reku i myslata o swojej przesztosci. Co sie z nig
stanie? Pytanie to zadawata sama sobie, nie umie
jac znale$¢ zadnej odpowiedzi. Nagle zapukano
lekko do drzwi. Zerwata sie z krzesta ksigze
Konstanty stat na progu.

— Nie lekaj sie pani — rzekt z wiasciwag
sobie dobrocig i uprzejmoscia — podczas kiedy
oczy jego patrzaty z uwielbieniem na nig — przy-

szedtem sie z tobg pozegnaé, zdaje mi sie, Ze teraz
najlepsza do tego sposobnosc.

Ferra zarumieniona i drzaca poprawiata swoj
lekki strdj i z biciem serca zauwazyta, ze musi
i€ po panne Klare i ubraé sie inaczej; ale ksigze
odgadnawszy jej zamiar, uprzedzit jg i potozywszy
reke na jej ramieniu, moéwit dalej z uSmiechem:

— Nie badz pani taka przestraszona, jestem
przeciez stary cztowiek i chciatbym sie powaznie
z tobg rozmoéwi¢. Chcesz wiec opuscic¢ patac mego

syna? Dobrze, moje dziecko, pojmuje to zupetnie,
ale gdzie péjdziesz?

— Tego doprawdy nie wiem — szepnela
zmieszana.

— Swiat jest niebezpiecznym dla oséb tak
pieknych jak ty, a przytern jeste$S samg, bez opieki
— rzekt ksigze. — Nie chciatbym, aby$ sie miata
zmienié, jesteS czego wiecej warta, niz zwyczaj-
nego zycia. Jedz ze mna, Ferro!

— O, gdybym tylko mogta! — zawotata i pro-
mien niewystowionej radosci btysnat w jej oczach.
Ksigze byt stary, powazny; pod jego opiekg czuta
sie tak bezpieczng, a przytem byt dla niej zawsze
taki serdeczny i dobry!

— Usigdz — rzekt ksigze Konstanty i pogta-
dzit swa biatg brode. — Pani bez namystu zga-
dzasz sie na moj plan, a nie pomyslatas jeszcze
0 tern, czy mozesz rzeczywiscie tak uczyni¢. Na-
samprzod trzeba opusci¢ Paryz.

— Owszem, bardzo chetnie!

— ...1 mojego syna. Powiedz mi szczerze,
kochasz go?

Oczy ksiecia patrzaly z niepokojem na jej
twarz.

Spuscita glowe i szepneta cicho:

— Jéstem mu wdzieczna, ale...

— Ale nie kochasz go. Dzieki Bogu, moja
Ferro, bo tam szkoda by bylo tego uczucia. Po-
pidt i gruzy juz sie do zycia nie obudza. Obok
takiego meza musi serce kobiety zmarnie¢ do
szczetu, a nie mozna mu nawet robiC wyrzutow.
Ale... — Ksigze zamilkt nagle. Wygladat bardzo
wzburzony. — Po co sie waha¢! — zawotat zywo
1 oddychajac gteboko, zblizyt sie do Ferry. —Je-
stem stary i zdawatoby sie, ze przy mej siwej
glowie nie mozna mieC gorgcego serca. A jednak...
ja cie kocham, Ferro1 Nie jak ojciec corke, ale
jak mezczyzna kobiete, ktérej sie pyta: chcesz by¢
mojg zong?

Cofneta sie przerazona i patrzata na niego
prawie ostupiata. To, co ustyszata, zdawalo sie
zhudzeniem, musiata sie zapewne omylic.

— Czy chcesz by¢ mojg zong?
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Powtorzyt te stowa i teraz juz watpi¢ nie
mogta! Takie zycie, jakie sobie kiedy$ wyma-
rzyta, ukazywato jej sie w rzeczywistosci i wi-
dziata je jasno przed sobg; uczucie niewypowie-
dzianego szczescia ogarneto jg calg i odbierato
prawie przytomno$¢. Juz sie skonczyly troski
i niepokoje o przysztosé, skonczyly sie upokorze-
nia, ktérych dotad nie doznawata. W jednej
chwili osiggneta bez trudu szczyt tego szczescia,
do ktérego inna b)taby daremnie wyciggata
rece; nie byto tez to uczucie pokory i wdzieczno-
§ci, z jakiem przyjmowata te nagta zmiane losu,
ale uczucie najwyzszego zadowolenia i tryumfu
i z okrzykiem radosci rzucita sie w otwarte ra-
miona ksiecia.

— O tak, tak! — wotata.

On gftaskat jej ztote wilosy i przyciskat jg do
serca; twarz jego przybrata wyraz tagodnej powagi.

— Jeste$ jeszcze taka mioda, moja Ferro,
a postanowienie twoje jest bardzo wazne; pomysl
tylko, ze to na cale zycie!l Ale poki zyje, stara¢
sie bede, aby$ tego nigdy nie zalowata. Twoja
dusza pozostanie tak czystg i niewinng, jaka byla
dotad, zadne namietnosci nie zaktoca jej spokoju.

W glosie jego brzmiat pewien zal i smutek —
zapewne poznat w tej chwili, ze pomimo gorgcego
serca twarz jego pokryta byta zmarszczkami i ze
miodos¢ jego mineta bezpowrotnie.

Ferra odczuta jego bole$¢, a pochyliwszy sie
nad jego reka, przycisneta ja do ust.

— Ksigze jeste$ tak dobry, bardzo dobry —
rzekta serdecznie.

Tymczasem panna Klara, siedzagca w swoim
pokoju, styszata wyraznie szelest stow, méwionych
w saloniku Ferry i byfa bardzo ciekawa, kto o tej
porze mogt sie u niej znajdowa¢, Czy moze lwan,
ten stary gawedziarz, lub moze kto obcy...

— Nie, na to nie pozwala ani moja powaga,
ani honor patacu ksiecia i powiem Ferze otwar-
cie, co 0 niej mysle...

Oburzona otworzyta drzwi, krzykneta, zata-
mata rece i staneta jak w ziemie wryta. Od gwal-
townego ruchu zadrzaty wstazki na jej czepku;
oczom jej przedstawit sie zupetnie niespodziewany
widok.

Ferra, ktorg jej oddano pod opieke, ta sama
Ferra w objeciach ksiecia Konstantego!

Panna Klara, petha cnotliwego oburzenia my-
Slata, ze ziemia rozstepuje sie przed nig, lecz ksigze

Konstanty, obracajgc sie do niej, rzekt wynioSle,
chociaz tagodnie:

— Panna Klara przyszta w samg pore! Za-
tatwimy tu zaraz wszystko najlepiej. Otdz Ferra
zgodzita sie na to, ze pojedzie ze mng do Rosyi,
zatem jutro bedziesz swiadkiem naszego Slubu,
mysle, ze nie odméwisz Ferze. Bylas zawsze dla
niej zyczliwa.

— Ksigze! — krzykneta panna Klara przera-
zona. — Czy to by¢ moze? Ferra, ta mata dziew-
czynka z ulicy Rochefort...

Upadta na krzesto, nie mogac sie dtuzej utrzy-
mac na nogach.

— Tak jest rzeczywiscie — odrzekt ksigze. —
Aby nikt nie miatpowodu do zarzucenia jej tego,
wyszukam jakiego Rosyanina, ktory jg bedzie
adeptowat. Widze, ze jeste$ bardzo zdziwiona,
kochana Klaro, ale uspokoj sie, a przedewszyst-
kiem zachowaj o tem jak najgtebsze milczenie.

— Co powie na to ksigze Achil? — jekneta
gospodyni.

— Prawdopodobnie nie powie nic, albo czy
myslisz, ze mu serce peknie z zalu, jezeli Ferra
i ja odjedziemy ztad, nie pozegnawszy sie z nim?
Watpie bardzo, Ferra byta dlan tylko ciezarem.

Panna Klara nie rozumiala, jak szyderczo
brzmiaty stowa ksiecia. Stata na po6t nieprzy-
tomna, spogladajgc na narzeczonych oczyma, w kto-
rych malowato sie niedowierzanie i przeczucie
nieszczescia.

— O Boze, Boze! — szeptata cicho.

— Uspokdj sie — powtorzyt ksigze. — Jutro
0 godzinie dziesigtej przyjde po ciebie, a teraz
oddaje ci pod opieke Ferre, moja narzeczona,
przysztg ksiezne Arbanow.

Wyniosty i dumny zblizyt sie znéw do Ferry,
a przyciagajac ja do siebie, ucatowat jg goraco
1 serdecznie; pod wpltywem tych pocatunkow roz-
promienito sie jego oblicze.

— Do jutra! — szepnat czule.

Po jego odejsciu rzucita sie Ferra pannie
Klarze na szyje.

— Przestan nareszcie wzdycha¢, moja droga! —
zawotala z uniesieniem. — Jakze jestem szcze-
sliwg! Nad wszelki wyraz szczesliwg? Bede miata
Swietne stanowisko w S$wiecie, zime przepedze
w stolicy, u dworu, dostane brylanty i bede ksie-
zng! Kupie sobie maty powozik i kucyki, stroje
sprowadza¢ bede od Wortha, i... ach! ksigze Kon-
stanty, jaki on dla mnie dobry!

| Najwyzszy czas odnowiC przedptate! 5
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— Ale poc6z te tajemnice — rzekfa Klara,
nie mogac sie jeszcze uspokoic.

— Ksiaze sobie tego zyczy — odpowiedziata
Ferra — a co on chce, to z pewnoscig jest dobre.
Zresztg ciesze sie z tego, nie potrzebuje bowiem
widzie¢ sie juz z wicehrabig Leroy. Jak on sie
zadziwi, gdy sie o tern dowie, a jak sie bedzie
gniewat!

Ferra Smiata sie szalenie, twarz jej ptoneta
i oczy blyszczaty.

Nazajutrz rano odbyto sie wszystko tak, jak
ksigze sobie zyczyt. Najpierw akt urzedowy, na
mocy ktorego Ferra Doutrange stata sie rosyjska
szlachciankg, zanim sie nazwata ksiezng Arbanow,
potem S$lub, a gdy nadeszta godzina, o ktorej
zwykle w salonie Achila podawano herbate, znaj-
dowata sie nowo zaSlubiona para juz w drodze
do ojczyzny ksiecia.

IX.
Byta to jasna zimowa noc w miesigcu sSty-
czniu. — Mieszkancy stolicy jednego z mniejszych

panstw niemieckich udali sie na spoczynek i na
ulicach miasta panowata gteboka cisza. Raz po
raz przerywaty te cisze gtosy spdznionych prze-
chodni; byli to po wiekszej czesci mtodzi ludzie
wracajacy z zabaw i bedacy w wesotem usposo-
blemﬁ'a jednej z ulic, prowadzacych prosto z $ro-
dka miasta na przedmiescie, szta w tej chwili
jaka$ kobieta — sama. Postac jej wysoka i wy-
smukta okryta byta przepysznym ciemno-czerwo-
nym aksamitnym plaszczykiem, gtowe miata otu-
long biatym koronkowym szalem, ktéry spuszczony
z czota prawie zupetnie twarz jej zakrywatl. Nie
spieszyfa sie, ale nie szta tez wolno, nie zdawata
sie by¢ w myslach zatopiong, ant lekliwg, szia
swobodnie, jak sie zwykle idzie na przechadzke,
a jednak potezny zegar na koSciele wybijat juz
dwunastg i wszystkie inne zegary odezwaly sie
rownoczesnie.

Staneta — i nadstuchujac, podniosta glowe,
przeczytata potem na nastepnym rogu nazwisko
ulicy i usmiechneta sie sama do siebie, patrzata
na ulice po prawej i lewej stronie — ale wszyst-
kie byty proste i diugie, oSwiecone dwoma nie-
skonczonemi rzedami latarni.

— To zabawnie — szepnela, $miejac sie
widocznie zbtgdzitam. Co powie na to Marynia!

Wrdcita sie tg samg droga, ktdrg szia dotad,
biegta teraz predzej — ale raczej ubawiona, ani-
zeli zatrwozona.

Za nig postepowat juz od pewnego czasu
$ntody, wysoki mezczyzna, wykwintnie ubrany

i patrzal z zajeciem na idaca przed nim kobiete.
W chwili, gdy stanefa, spogladajac z powatpie-
waniem na widocznie jej nieznane ulice, zblizyt
sie szybko do niej, a uchyliwszy kapelusz, rzek}
grzecznie:

— Czy wolno mi stuzyé pani?
iz pani zablgdzitas.

Para btyszczacych oczu"podniosta sie ku niemu
i szybkiem i bystrem spojrzeniem objeta jego wy-
tworng postaC, potem ukazata sie biata, delikatna
reka, ktéra zasuneta szal prowie zupetnie na twarz
i jako jedyng odpowiedZ na swoje zapytanie usty-
szat obojetne i niechetne:

— Dziekuje!

Milczac, uklonit sie po raz drugi i odszedt.
Nieznajoma szta dalej z takag pewnoscig, jak gdyby
doktadnie znata droge, w rzeczywistosci jednakze
szfa, spuszczajgc sie na przypadek i szczescie
nie wiedziata bowiem wcale, gdzie sie znajduje.
Byly temu jedynie winne brzydkie, dlugie rzedy
latarni.

Réwnoczesnie rozlegat sie po drugiej stronie
ulicy odgtos krokow tego mezczyzny, ktory jej
poprzednio tak grzecznie ofiarowat swoje ustugi

Zdaje mi sie,

nie zwracat juz teraz na nig uwagi i widocznie
nie dziwit sie, ze w tej porze kobiety same mogga
sie znajdowaé¢ na ulicy. — Ona sadzita znow z po-

czatku, ze jaki$ natretny cziowiek chciat jej na-
rzuci¢ swoje towarzystwo, ale widzac jego zacho-
wanie sie, zatowata bardzo, ze byla tak szorstka.
Namyslata sie, czy nie byloby lepiej, aby sama
przeszta do niego i prosita go o pomoc i rade,
gdy nagle otworzyty sie z toskotem drzwi domu,
koto ktérego wiasnie stata i cate grono miodych,
podchmielonych ludzi wybiegto na ulice. W je-
dnej chwili otoczono ja.

— Stdj, moja piekna! Pozwol,ze cie pocatuje!
potem mozesz iS¢ dalej — zawotat jeden z nich
i zblizyt sie ku niej z otwartemi ramionami.

— Prosze mi ustgpi¢, moi panowie — zawo-
tata kobieta gtosem rozkazujgcym.

Ale ci, co jg otaczali, $miali sie tylko i nie
mysleli wcale ustucha¢ jej; przeciwnie schwyci-
wszy sie za rece, poczeli wykonywaé w koto nigj
jaki$ dziki szalony taniec.

Prosze mi ustgpi¢! Natychmiast! — zawo-
tata po raz drugi, uderzajgc nogg o ziemie. Drzata
z oburzenia i gniewnem “poruszeniem reki $cia-
gneta zastone z twarzy. Swiatto latarni padio na
jej ziote wiosy, na biatg twarz i na jej wielkie
iskrzace sie oczy.

— A do licha, jaka ona piekna! — szepnat
jeden z miodych ludzi; pomimo to jednakze nie
mysleli jej wcale uwolnic.
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W tejze chwili spoczeta z przyciskiem na ra-
mieniu mowigcego reka, ujeta wjasng rekawiczke
i dzwieczny gtos meski odezwat sie:

Dosy¢ juz tych Zzartbw, moi panowie, czas
abysSmy wszyscy poszli do domu.

W glosie i zachowaniu sie nieznajomego prze-
bijatafsie taka wyzszoS$¢, ze cate towarzystwo mio-
dych ludzi ustuchato go bez szemrania.

— Wolna kazdemu droga — rzekt przewo-
dnik miodziezy i wyciagajac reke zpowaga, dodat:

A wigc raz, dwa, trzy — marsz napowrot,
gesiego!

I z $miechem, z krzykiem poszli dalej.

Miloda kobieta i jej obronca zostali sami.

— Gdybym sie odwazyt ofiarowac pani po raz
drugi"moja opieke — przemdwit mezczyzna —czy
znowjbyjmi pani odmowita przyjecia jej?

Panie! Jestem panu serdecznie wdzieczna!

Powiedziata to cokolwiek nieSmiato.

— Czy moge poda¢ pani ramie? — zapytat
Znowu.

—jZa chwile — odrzekla — musze najpierw
poprawi¢ madjrszaljna glowie.

Stat i patrzat na nia. Poruszenie jej rak,
z ktorych jedna tylko okryta byta dtugg duriska
rekawiczka,rwon, ktéra sie od niej rozchodzita,
a mianowicie jej sposéb wyrazania sie, wszystko
to upewnito go w przekonaniu, ze widzi przed
sobg dame z wielkiego $wiata, ale jakim sposo-
bem znajdowatagsie w tym czasie sama na ulicy?
Bylo to dla niego zagadka.

Oparta sie na jego ramieniu i raz poraz spo-
gladata przelotnielnagniego — widocznie podobat
jej sie. Wymarzyta sobie, ze ten, ktérego Kkiedys
pokocha, bedzie miat czarne wiosy i wielkie oczy,
Ze bedzie™wysokiej i wytwornej postaci; to tez
spostrzegtszy,*[zegjej towarzysz tak wyglada, stata
sie nagle o wiele wiecej uprzejmg i oparta sie
mocniejgna jego ramieniu.

On spostrzegt to i uSmiechnat sie.

— Musze podziekowa¢ panu — rzekla tago-
dnie. — Bez panskiej pomocy bytabym zapewne
doznata niejednej nieprzyjemnosci, ale nie wie-
dziatam, ze miodzi ludzi moga byC tak nie-
grzeczni.

— O badz pani sprawiedliwg — zawotat. —
O tej porze kobieta sama na ulicy...

Nie dokonczyt, tylko ruszyt wymownie ramio-
nami.

— Moj Boze, co za wielkie rzeczy!

Nie wielkie, jest to tylko lekcewazenie
ogOlnie panujacego zwyczaju, a kto to robi, ten
nie powinien sie dziwi¢, jakie z tego skutki wy-
nikaja.

— Sadzisz pan bardzo surowo!

— O nie! Ale wyznaje otwarcie, ze Zzadnej
znajomej mi, albo nalezacej do mego towarzystwa
kobiecie nie pozwolitbym naraza¢ sie na co$ po-
dobnego.

— Dzieki Bogu, ze nie potrzebuje sie trosz-
czy¢ o niczyje zdanie. Zresztgjestem tego zdania,
Ze powinno sie zawsze widzie¢ pewng rdznice.

— Miatas pani najlepsza sposobno$¢ przeko-
nania sie o tem.

A czy$ pan takze watpit, kogo masz przed
sobg? — zapytata rozdrazniona.

— Ani na chwile — przyznat.

No, wiec! — zawotata z tryumfem.

— Ale to nie wyigcza bynajmniej jeszcze na-
gany, moja pani. Jestem zupetnie szczery.

"7 T° 1lia takze bede szczerg — rzekta znowu
nieSmiato — i opowiem wszystko, jak byto. Wy-
chodzac z teatru, odestatam moj powédz do domu,
a pomimo, ze wszystko mi tu zupetnie obce,
chciatem iS¢ pieszo, pragnetam uzy¢ troche Swie-
Zego powietrza — w teatrze byto niezmiernie go-
rgco. Zapewne zmylitam droge na samym po-
czatku, dosyé, ze sztam dalej i dalej...

— Jakaz nieostroznos¢ — przerwat jej. —
Musisz pani by¢ bardzo zmeczona.

(Ciag dalszy nastapi).

Szanowni Czytelnicy!

Co dzien prawie odbieramy Kkilka listow, w ktorych Czytelnicy i Czytelniczki pisma
naszego dziekujg nam za piekne powiesci i artykuty, jakie drukujemy, pisza, ze sie doczekaé
nie moga $wiezego numeru, i zapewniajg nas, ze nigdy pisma naszego nie porzuca.

Za te liczne objawy uznania serdecznie dziekujemy, zapewniajac, ze starac sie bedziemy
stale pismo nasze ulepsza¢ w miare sit a wiec w miare przyrostu abonentow.

Prosimy wiec teraz przy kohAcu kwartatu o jednanie nam nowych zwolennikéw ku

pozytkowi sprawy naszej polskiej.
Dowiesci.

WKkroétce rozpoczniemy druk nowej

przeslicznej
REDAKCYA.
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POWIESC.
(Ciag dalszy).

— Klasycy — méwita babka do mnie dalej —
ktéorych na pensyach zenskich traktujg zwykle
bardzo powierzchownie, bedg stanowili gtdwna
cze$¢ twej lektury. Okoto godziny siodmej wyj-
dziesz ze mng lub z Barbarg na przechadzke
krotsza lub dituzsza; czasem bedziemy w teatrze,
na opery i koncerta nie wolno ci chodzi¢. Zresztg
czas przed kolacya przepedzisz u mnie z robotka,
ktérg ci dam, wieczorem za$ omowimy rezultat
twej nauki. Raz w tydzieh zaprosze kilka da-
wniejszych znajomych pan na whista, bedziesz
wtedy w salonie, przygotujesz herbate i bedziesz
z prowadzonej rozmowy odnosi¢ te korzysé, jaka
odnoszg zwykle miode osoby przez obcowanie
z dojrzatymi, wyksztatconymi ludZmi. Czy z cza-
sem znajdzie sie dla ciebie jakie odpowiednie to-
warzystwo miodych dziewczat, tego dzi$ jeszcze
nie wiem. Mam nadzieje, Doro, ze wytlumaczy-
tam ci wszystko jasno i wyraznie, lub czy moze
byloby jeszcze co$ takiego, o co chciataby$ mnie
zapytac?

Nie, nie chciatam pyta¢ o nic. Czutam, ze
jestem okrutnie uwieziong, pozbawiong wszelkiej
wolnosci i nawet myslenia, i ta pewnos¢ tak mnie
ciezko przygnebita, ze stracitam wszelka odwage.

Nie miatam wyobrazenia, ile w tern, co mi
babka czytata, byto dobrego i pozytecznego, nie
rozumiatam wcale moze dobrych jej zamiarow;
zdawato mi sie, ze jestem biednym ptakiem, Kkto-
rego umieszczono w ztoconej klatce, o gestych
precikach, aby w zaden sposob nie mogt odetchngc
Swiezem powietrzem i rozszerzyC skrzydet.

Nie mogtam oddychaé, mysSlatam, ze sie udu-
sze; ztozone rece opuscitam bezwiadnie na kolana
i nie Smiatam podnies¢ oczu.

W pokoju byta taka cisza, ze styszatam ude-
rzenia mego serca. Czy miatam znowu wybu-
chnag¢ tak, jak wowczas na pensyi? Coby mi to

pomogto? Bytam bezbronng, a babka miala wia-
dze nademng! O, jakze jg w tej chwili niena-
widzitam!

Ciche pukanie do drzwi przerazito mnie tak,
-ze krzyknetam glosno i bytam pewng zgromienia
babki; rzekta mi tez zaraz, ze powinnam panowac
nad sobg, nie powinnam w siebie wmawiaé sta-
bych nerwéw, bo ona nie moze znies¢ obok sie-

bie nerwowych os6b.
na przysztoscé!

Stuzacy zameldowat jakiego$ goscia, nie zwa-
zatam na nazwisko — tyle tylko widziatam, ze
babka, oraz mistress Barbara wyszly z pokoju.
Babka kazata mi czeka¢ na swoj powr0t, ponie-
waz wizyta bedzie krotka; Barbara za$ spojrzata
na mnie z litoScig i z gtebokiem westchnieniem
poszta za swojg pania.

Obejrzatam sie na wp6t przytomna; w pierw-
szej chwili nie $miatam sie ruszyé, ani odetchnac,
tak sie czutam przerazona.

Prébowatam mysle¢ o tern, co babka do mnie
moéwita, o podziale dnia i zyciu, jakie teraz mia-
fam tu wiesc.

Potem pobiegtam ku drzwiom, otworzytam
je, i ujrzatam sie w wielkim, jasnym pokoju —
postapitam kilka krokéw naprzéd — potem z ci-
chym krzykiem cofnetam sie przestraszona, ostu-
piata ...

Kt6z to byt — oparty na S$cianie, w bialej
sukni, z jasng, pochylong nieco gtowg i ztozonemi
lekko rekami? Kto patrzal na mnie promiennemi,
modremi oczami, z uSmiechem na matych, czer-
wonych ustach ?

Nie! nie! Czyz stracitam zmysty? Wszakze
to byt obraz, arcydzietlo z ptotna i farb, to byt
obraz mej matki, do ktorej tesknitam, do ktérej
tak czesto z placzem sie modlitam, ktorej moje
serce opowiadato wszystko, co mnie dotad w zy-
ciu spotkato, zte i dobre, ach, to byla moja matka!

Promienie zachodzacego stonca ozlocity te
twarz cudng, ukochang, zdawato sig, ze oczy sie
poruszaja, usta sie usmiechajg rzeczywiscie — byto
to prawdziwe arcydzielo ten obraz — niestety,
tylko obraz! Moje zycie databym z checig za
jej zycie!

— Na jeden dzien, na jedng godzine tylko,
przyjdz do mnie, matko, zlituj sie nademna, po-
méz mi matko, ukochana, jedyna!

Ptakatam gtosno, mowitam do niej, zapomnia-
tam, gdzie byftam, znajdowatam sie zupetnie pod
wplywem tego wrazenia.

— Czy ty doprawdy nie zyjesz i lezysz na
cmentarzu pod tym zimnym, biatym marmurem?
A jednak jeste$ tu, przy mnie, przy twem dziecku
opuszczonem i patrzysz na mnie, i uSmiechasz sie,

Mam to sobie spamietaé
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i nie mozesz mi dopomddz? Nie mozesz wzruszy¢
serca matki, ty, ktéra sama jeste$ matka, aby nie
byto tak srogiem dla twej Dory? Nie uczynitam nic
ztego, poki zyja, pragne by¢ dobrg — ale pomdz
mi, ach pomé6z mi, ach poméz, daj, aby mnie ko-
chano, bo mnie tylko mito$¢ zdota uszczesliwiél
Moje zycie jest tak smutne, czyh je zno$niejszem!
Zmituj siel...

Wszystko to wotatam gtosno; gdy serce moje
pozbylo sie raz pancerza dumy, nieufnosci i bo-
jazni, wtedy wybuchto catg niepohamowang na-
mietnoscig i o niczem innem nic mogtam juz
mysleé, jak o mojej bolesci.

Nie wiem, jak dlugo statam przed obrazem
mej matki, czy kilka minut, czy p6tgodziny, gdy
nagle, przez tzy zobaczytam, ze nie jestem sama
w pokoju. Ustyszatam moje imie wymowione gto-
sem gniewnym i szorstkim i gdy sie obrécitam —
ujrzatam babke, stojgcg za mna.

Ze na widok méj nie uczuta ani mitosci, ani
mitosierdzia dla mnie, to poznatam zaraz i nowe
fzy poptynely z moich oczu, ale na pierwsze jej
stowa:

— Kto ci tu pozwolit wejs¢, Doro, czego tu
chcesz? — oburzala sie moja duma i zapominajac
0 wszystkiem, zawotatam gtosno:

— Kto mi pozwolit?  Moje serce, ktdre
u malowanego obrazu szuka ratunku i pociechy,
jezeli ludzie je odpychajg od siebie! Czego tu
chce? Chce zobaczy¢ mojg matke, ktoraby mnie
kochata i rozumiata, gdyby zyta, ktéra nie ob-
chodzitaby sie z swem dzieckiem, jak z martwa
maszyna, obracang i nakrecang do woli. Ona by
mi pomogta uczyni¢ to zycie pieknem i mitem,
podczas kiedy...

Babka stata tuz przy mnie i patrzata mi nie-
ustannie w oczy — poczem zwroOcita sie ku
drzwiom i, wychodzac z pokoju, rzekta zupetnie
spokojnym gtosem:

— Zaprowad?Z jg, Barbaro, do jej pokoju, gdy
ten napad ziosci, ktérego nie zycze sobie diuzej
by¢ Swiadkiem, przejdzie. Postaram sie tez o to,
aby nigdy juz tu nie przyszia.

Moj snapad ztosci" przeszedt, zanim sie jeszcze
drzwi za babka zamknety; gdy nie patrzatam juz
na jej twarz biata, zimng i niewzruszong, uspo-
koitam sie natychmiast i pozostat mi tylko zal,
ktory znowu wywotat gorgce {zy. Potem uczutam
na szyi ramiona Barbary; objeta mnie, jak mate
dziecko i przycisneta mojg gltowe do swego po-
czciwego, szlachetnego serca.

— Znata$ pani matke moja, gdy bylam dzie-
ckiem? — zawotatam blagalnie. — Opowiedz, o,

opowiedz mi co o niej, jakg byta, i czy mnie,
kochata mnie bardzo?

Reka Barbary przesuneta sie tagodnie po
mojej twarzy.

— Z lat jej dziecinnych bede ci wiele o niej
opowiadata, moja Doro, moje kochanie — szepneta
Barbara cicho. — Ale pdzniej, gdy zostata narze-
czong i mezatkg i gdy miata swojg coreczke —
0 tych czasach nie wolno mi powiedzie¢ ani je-
dnego stowa — nie pro$, pieszczotko, nie placz
na mitoS¢ boskg! Nie moge nic mowi¢c — mu-
siatam przyrzec. | mysSle tez, ze moja Dora nie
narazi mnie na zlamanie przyrzeczenia, jeste$
przeciez zbyt rozsadng i dobrg? Prawda?

Zawsze ten mur, wznoszacy sie za przeszio-
§cig a zbudowany juz to zimnem wychowaniem,
juz to surowym rozkazem! Tym razem stanat
znowu a chociaz utworzyty go rece kochajace,
drzagce i chetne — istniat jednak, i nie mogtam
go usuna¢. Odwotanie sie do mej dobroci i roz-
sadku czynito mi wszelkie usitowania niemozli-
wemi. Jezeli dawniej, pomimo najwiekszych sta-
ran, tajemnicy tej doj$¢ nie mogtam, to tu, wobec
Barbary nie wolno mi bylo tego uczynié.

Mistress Morton byta dla mnie bardzo dobra;
obmyta moje zaptakane oczy zimng woda, prze-
mawiata do mnie fagodnie, dodawata mi odwagi
1 otuchy, przyrzekta, ze co wieczér przyjdzie do
mego pokoju, i prosita, abym, ile razy bede po-
trzebowata rady i wsparcia, do niej sie zawsze
udawata. Ach, jak mi bardzo byto tego potrzebal
Pocieszata mnie, jak mogta; mowigc, ze babka
jest wprawdzie bardzo ostrg, ale ze na swoj spo-
sob ma wzgledem mnie dobre zamiary; chce
mnie mie¢ inng, lepsza, medrsza, niz zwyczajne
miode gaski. Nie powinnam tylko tak sie wszyst-
kiemu sprzeciwia¢ — jestem jeszcze bardzo mioda
i musze stuchaé starszych — to bedzie w kazdym
razie najkorzystniejszem dla mnie. Teraz zas mam
by¢ postuszng, i$¢ z nig do mego pokoju i nie
sta¢c dluzej jak zaczarowana przed obrazem
milady kazata mi wyjs¢ stad —e i stuchal jej
musze — to nic nie pomoze — jestem tez dobra,
kochang Dorg, ktéra bedzie rozsadng i postuszna.

— O, pozwdl, mistress Barbaro, spojrzy¢ mi
raz jeszcze tylko na mojg matke — zawotatam,
ptaczac. — Wszakzez babka powiedziata, ze mi
juz nigdy nie bedzie wolno przyjs$¢ tutaj!

Barbara u$miechneta sie lekko.

— No, no! — Jak czesto uspokajata ona
mnie pdzniej w zyciu swojem tagodnem: no, no.
— Skoro milady wyjdzie czasem na wista, albo
pojedzie do kosciofa, to moze sie zdarzyc¢, ie klucz
od tego pokoju znajdzie sie w mojej kieszeni
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Wszakze — to przeciez nie moze by¢ grzechem —
jezeli dziecko chce zobaczy¢ obraz swej matki,
a ten obraz jest doprawdy piekny! Pomimo, ze
go tak czesto widziatam, czuje sie zawsze wzru-
szong na jego widok — tak bowiem z temi
wzniesionemi oczami, z tym stodkim usmiechem
i zatozonemi rekami, tak mogta Edyta godzinami
leze¢ i marzy¢ — bylo to w tym czasie, gdy byta
narzeczong 1

— O, Barbaro! Narzeczona! A on, mdj ojciec?

Barbara poruszyla glowa, twarz jej posmu-
tniata nagle. Spuscita oczy, zamilkta, potem wzieta
mnie za reke i pociggneta lekko ku drzwiom.
I tak wysztySmy z pokoju, w ktorym Edyta Paoli
lezata w catym blasku swej pieknosci i marzyta
0 ukochanym! Jakimze byt moj ojciec?

Tego dnia przyniesiono na gére kolacye,
ktora byta wyborna, ale ktorej nie ruszytam; gltowa
mi ptonefa, oczy lataty, a czionki byly ciezkie, jak
oféw i zmeczone. Na srebrnej tacy, na ktorej po-
data mi Betty herbate, biata karteczka, zapisana
rekg babki. Stowa jej brzmiaty, jak nastepuje:

»Z szafy do ksigzek, stojacej w mieszkalnym
pokoju, wezZmiesz z drugiego rzedu po prawej
stronie Macaulay’a historye angielskg, i na jutro
nauczysz sie starannie z tomu | pierwsze sze$¢
stron, tak, aby$ mogta wszystko jasno i wyraznie
opowiedziec."

A wiec natychmiast do roboty! W glebi serca
miatam nadzieje, ze kilka pierwszych dni nie bede
sie jeszcze uczyC, ze wyjde na miasto z Barbarg,
aby nieco pozna¢ Londyn, i ze zwolna przyzwy-
czaje sie do mego nowego zycia!l Ale nic z tego!
Babka wypetniata surowo swoje obowigzki, i wi-
docznie chciata gruntownie wyksztatcié moj cha-
rakter i usposobienie. Opor byt tu daremny
dobrze wiec, musiatam by¢ gotowg, i pozwoliC sie
ksztatci¢ i uczy¢! Postuszna, zblizytam sie do
szafy, i wyjetam ksigzke.

Biedny Macaulay! Jakiemi niechetnemi, gnie-
wnemi oczyma patrzatam na niego! PozZniej,
0 wiele pdézniej miat przyjs¢ czas, w ktéorym umia-
fam oceni¢ pieknos¢ twego stylu, genialne po-

mysty i gleboka znajomos¢ Swiata. Ale wowczas!
co mnie obchodzili poganscy Anglicy i stare ich
obyczaje! Co mnie obchodzito to, czy rzymskie
wptywy i rzymska architektura i zwyczaje predzej
czy pOzniej zakrzewity sie w mej ojczyznie, czy
u innych narodéw! Jak nienawistna plaga wy-
dawata mi sie ta ksigzka i najchetniej bylabym
ja za okno wyrzucifa.

Gdy nareszcie zmeczona i rozgniewana uda-
tam sie na spoczynek, nie pojetam prawie nic
z tego, co mi bylo zadanem, i im wiecej staratam
sie zebra¢ mysli na historye Anglii Macaulay’a,
tern wieksze niedorzecznosci plataty sie po gtowie;
widziatam juz to usSmiechnietg twarzyczke Stelli,
juz to portret mej matki, juz to jakg osobistosc,
widziang przelotnie w podrézy. Potem styszatam
dzwony koscielne, gtos pana Monbois i nareszcie
ptaszki, Spiewajgce w ogrodzie koto wili Bellevue.
0 spaniu nie bylo mowy; godzinami lezatam
z otwartemi oczami, i zdaje mi sig, ze tej nocy
nie spatam w ogoéle wcale.

Nastepnego dnia wstatam zmeczona, staba
1 niechetna, a wrazenia wczorajsze, moje przygaste
zycie, i program, poditug ktérego miatam odtad
postepowac, lodowa twarz babki, wszystko to spa-
dio, jak gwaltowny ciezar na moje serce i grozito
zmiazdzeniem mej calej istoty.

Przez otwarte okno ptyneto powietrze ciche,
duszne, zamiast Swiezego powiewu z gor, ktore
mi dumny Grammont i fantastyczny Dent du Midi
co rano przesytat. Przed memi oczyma lezat ka-
watek ogrodu zielonego, wysokie drzewa, gesto
obok siebie stojgce, tamowaty widok; nad ranem
padat zapewne deszcz, bo niebo bylo pochmurne,
szare, z gatezi drzew spadaly raz po raz ciezkie
krople, jak niepowstrzymane tzy ------ fi

Ubratam sie sama i usitowatam na nowo za-
topi¢ sie w Macaulay’u, ale bez skutku, i pierwsza
proba, ktéra podczas $niadania mej babce zdatam,
wypadta bardzo Zle.

Babka os$wiadczyta mi surowo, ze czytam bez
namystu, czego sie jak najpredzej powinnam od-
zwyczaic.

Ciag dalszy nastapi).

Niniejszy numer jest ostatnim w biezacym kwartale
Kto niechce doznacC przerwy w odbiorze numerow,
niech jak najrychlej odnowi przedptate na poczcie.
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V.

Gdy Magda po raz pierwszy poszta do pra-
cowni Filipa, nie zastata go w domu.

Na stalugach szkic ,,Salamandry™ kurz pokry-
wat, farby nie byly nawet rozpakowane. W sy-
pialni portret baronowej wisiat nad otomang, i tam
widocznie przesiadywat Filip, bo lezaly na stoliku
cygara i kilka ksigzek. Spojrzata na tytut tej,
w ktorej tkwit n6z kosciany. Byito to , L, ’Oeuvre”
Zoli. Rzucita ksigzke z niesmakiem i smutkiem.
Inne byly romansami francuskiemi najgorszego
gatunku. Wordcita do pracowni.

Chciata odejs¢, ale po chwili namystu rozpa-
kowata farby, obejrzata szkic na stalugach i za-
czeta go podmalowywaé. Zrazu robita to jakby
dla zabawy, ale predko zapomniata nawet o celu
swojej wizyty, zajeta sie rzetelnie.

| tak jg Filip zastat i zdumiat sie.

— To ty! Patrzcie, i juz smaruje.
wiasciwie tu uzyta cynobru.

— Ano, przysztam i, ze mi sie czas dhuzyt,
sprobowatam farb. WysSmienite sg i Swiatto masz
wymarzone! — odparta wesoto, odktadajac palete
i podajagc mu reke.

— Nie pocatujesz? — zasmiat sie.

— Nie mam ochoty. Zanadto$ juz duzy.

— C06z u was stychat¢? Czy jeszcze optaku-
jesz Oryza?

— O, stale! Wiesz, ze mam zasade: semper
fidelis.

— Ale jak sie ten twoj gust godzi z arty-
zmem, tego nie rozumiem.

— Tyle jest anomalii na $wiecie... — ruszyta
ramionami.

— | ten szczeSliwiec opuscit ciebie na diugo?

Zdradzit najhaniebniej i porzucit mnie,
biedng ofiare. Jestem ztamana!

— Powiedz: drwisz, czy nie? Masz jaki$ ton
zagadkowy. Mysle czasem, ze w gruncie rzeczy
ty nas oszukujesz, a przeciez kazdy przysiega, ze
sie kochacie. O niczem teraz innem nie mowig

— Niech im stuzy tyle, co mnie. A ty pro-
zniaku, czemu nie malujesz?

Ales nie-

— Nie mam czasu i teraz dni takie chmurne.
Zresztg nie cierpie podmaldwki.

Chcesz? moge ci to zrobi€. Ot, gadaj co,
a ja ci smarowa¢ bede. Dla mnie znowu to za-

bawka.

— A dobrze. Zjesz ze mng $niadanie potem.

— Nie. Szkoda czasu. Modelke mam od
drugie;j.

— A tadna?

— Nie, ale ma charakter potrzebny. Ja bo
nie lubie tych lalkowatych twarzy.

— ,Kult* postepuje?

— Skoncze do Nowego Roku. Myslatam, ze

wystawimy jednoczesnie, ale$ hultaj!

— Nie, ale zanadto szcze$liwy! — wyrwato
mu sie.

Znalazta site uSmiechng¢ sie do niego z taka
rzetelng rados$cig i zadowoleniem, zeon zapomniat
0 stowie danem baronowe;j.

— Czasami nie rozumiem, jak sie tyta szcze-
$cia miescic moze w jednej duszy — zaczatz ode-
tchnieniem ulgi, ze moze sie z kim$ podzieli¢ wra-
zeniami.

— Znalaztem skarb
w bajce:

i posiadtem go: to jak

Ich habe gekiisst zu trauter Stund
Die junge Koniginne,
Getrunken hab’ ich von ihrem Mund
Den seligen Trank der Minne.
Zacytowata Magda, bioragc znowu
1 pendzel.

Nie moge niczem sie zajg¢, 0 niczem in-
nem pomysleC. Dos¢ meki przymus towarzyski,
a gdy zostaje w domu, to chyba by jg przyjac.
Wiasnie mi wtedy malowanie w mysli!

— Przychodzi tutaj ? — Zachnela sie Magda
z ruchem, jakby odej$¢ chciata.

Co, i ciebie to oburza! Dziwne te ludzkie
zasady! A ja w niej wiasnie kocham, uwielbiam
to niewyrachowane, zupeitne oddanie sie. Ona tu
przychodzi do siebie.

— Alez ja wecale sie nie oburzylam, tylko
zlektam sie, ze moze wiasnie przeszkodzitam wam
dzisiaj.

palete
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— Nie, tego dnia, gdy by¢ ma, nikogo lokaj
nie przyjmuje. Zreszta — powiedziatbym ci sam.
Co za bogactwa w duszy tej kobiety, ile delika-
tnych uczué, gtebokich mysli, jakie wyksztatcenie,
a jak nieszczesliwa, fatszywie osadzona! Opowiadata
mi swe zycie. Byla ofiarg prdznosci ojca, tyranii
i grubijadstwa meza; teraz cierpi tortury z po-
wodu skagpstwa matki, a caty Swiat piwa na nia,
cho¢ nie jest wart jej spojrzenia. Nazwano jg
rozpustnica, a ona jest czystg, jak iza.

Magda pochylita sie, aby nie spostrzegt iro-
nicznego udmiechu. Ta mowa o0 czystosci byta
tak Smieszng w zestawieniu z owemi wizytami
w jego mieszkaniu, podczas ktérych lokaj nikogo
nie przyjmowat.

— Swiat czesto myli sie w sadach, ale prze-
ciez c6z za plany macie na przyszto$¢?—spytata.

— Uczynie, co ona zechce. Jestem jej wia-
snoscig. Ale teraz ona sie tak cieszy chwilg obe-
cng! Mowi, ze odpoczywa, ze jej tak dobrze, jak
w $nie rozkosznym. Niech $ni; ja jej wyzyskiwaé
nie bede.

— A matka, jak cie traktuje?

— Bardzo dobrze. Zreszta ta chodzaca ta-
bliczka mnozenia ani rozumie, ani zna corki. Ni-
gdy sie prawie nie widujg po za godzing obiadu.
Trzeba uwielbia¢ te kobiete zajej cierpliwo$¢ i do-
bro¢ dla takiej jedzy.

— No, matek sie sobie nie wybiera, a mito$¢
dziecka dla rodzicielki nie jest znowu taka nad-
zwyczajng cnotg. Zresztg sam mowisz, ze majg
mato stycznosci.

— Dosy¢, aby zycie stato sie piektem. Po-
mys$l sobie: o kazda pare bucikédw mie¢ skandal;
nie posiada centa dla siebie...

— Ano, jednak na Ostende jej nie Zzatuje!

— Ale codzien wypomina. Ja tego stuchaé
nie moge. Woczoraj byta scena o owies dla koni.
Taki drobiazg, ktéry jej robi tyle przyjemnosci
i to ma by¢ jej wydarte! Chciata juz sprzedac;
ledwiem wymodlit, by mi to pozwolita zatatwic.
Nadzwyczaj jest drazliwa na punkcie prezentdw.
Nic literalnie przyja¢ nie chce, lub natychmiast
nawzajem co$ ofiarowuje. Mam od niej mnostwo
pamiatek. Ten kalendarz mi data, i to pidro,
i szpilke do krawata, i srebrna Swinke, jako
brelok.

Nie powiedziat, co jej dat wzamian, ale Ma-
gda udawata, ze wierzy, iz byly to réwnie drobne
pamiatki. Malowata pilnie, stuchajgc.

— Patrzno, take$s myslat? — spytata, odste-
pujac o krok.

— Dobrze, tylko tu wiecej sieny podioz!...

— A, leniu, dotknij-ze sie sam! — zawolata,
podajac mu pendzel.

Ustuchat i zaczat malowaé. Ona przypatry-
wata sie robocie \ zauwazyla, ze pomimo wido-
cznego braku wprawy, zachowal jeszcze zmyst
wiasciwy i pamieé. Powoli odeszta od stalug,
otworzyta pianino i zaczela jakg$ tagodng melo-
dye. USmiechnat sie, nie przerywajac.

— Zaspiewaj ,,Piosenke Fortunia“ Tostiego.
Znasz ?

Skineta gtowa. Spiewata na uczenie,
czysto — z pamieci zwykle,
nut nie miata wcale czasu.
wtorowac.

Utrzymata go tern przy stalugach godzine.
Zmeczyt sie i przestat wreszcie, ale zajat sie swo-
jem dzietem.

— To bedzie niezle — rzekt, przypatrujgc sie
z zadowoleniem. — Dobrze, ze$ przyszta i troche
mnie napedzita. A toz to bedzie dla niej niespo-
dzianka'!

Zawsze ona. Magda zmarszczyta nieznacznie
brwi, ale, jak zwykle, wnet sie przemogta.

— Jesli chcesz, moge przychodzi¢ — rzekia
serdecznie. — Stucha¢ cie bede, gra¢ lub czytaé
przy robocie. We dwoje razniej sie pracuje!

— Magda, ty jestes$ idealnym kolegi Awiesz,
zem sie jej dzi§ raz pierwszy sprzeniewierzyt.
Obiecatem solennie, ze ci nigdy wiecej sie nie
zwierze. Naprézno, nie moge sie bez ciebie obejsc.
Zawsze sie wygadam.

— A teraz wyznasz swoje przestepstwo i jutro
znajde drzwi zamkniete. Bywaj zdréw! Niewol-
nicy nie powinni mie¢ przyjaciof!

Smiata sie, a za gardlo diawita jg przykrosé
i upokorzenie.

— Nie, nie powiem! — odpart po chwili na-
mystu. — Bo, gdy ciebie mi kaze sie wyrzec,
przed kimze o swojem szczeSciu pomoéwie? Ty
jedna mnie rozumiesz i nie zdradzisz. Ty jedna
jej nie potepiasz i jestes nam zyczliwg. Ona cie
Zle sadzi, i to mnie boli.

— A mnie wcale. Wiem nawet, ze to ona
mi przypieta tego Oryza, ale i o to zalu nie czuje.
Nie daruje jej jednej rzeczy: gdy ciebie unie-
szczesliwi.

— Patrzcie, wiec przeciez chodzi ci o moje
szczescie! — zasmiat sie.

— Chodzi mi przedewszystkiem o to! —
wskazata obraz.

— Wiec, azeby ci dogodzi¢, codzieh godzine
bede smarowat. Jak sie zawezme, wystawimy
razem!.

ale
bo na studyowanie
On jej zaczat z cicha



14 JERYCHONKA.

— | owszem. No, do widzenia zatem. Za
pare dni przekonam sie, czy$ stowny.

Za pare dni nie zastata go w domu, ale obraz
troche postapit. Za nastepnej bytnosci znalazia
drzwi zamkniete, wstrzymata sie tydzien, potem
znalazta farby zaschie, ptétno opuszczone.

Rozpacz ja ogarneta. Wozieta pendzel i ma-
lowata godzine. Chciata sie doczekac i zburczed,
ale nie przyszedt. Za czwartym razem zastata go.
Lezat na otomanie, z rekami pod gtowa, zapa-
trzony w portret. Teraz dopiero zauwazyta, ze

sie zmienit. Miat goraczkowy ogien w oczach,
rysy zmeczone. Jakby sie zestarzal, a widocznie
zmizerniat.

Dotkneta reka jego skroni, zaniepokojona.

«— Co tobie? Stabys$?

— To ty! — odpart powoli i apatycznie,
i umilkt.

— Wiesz, ze masz mine kretyna!

Powstat, podjat z kanapy pare napdt zwie-
diych fiotkow, westchnat gteboko.

Nagle sie ozywit i usmiechnat jasno.

— Byfa tu dzisiaj! — szepngt. — Chwalita
obraz; powiedzialem jej, ze mi pomagasz, ale sie
nie rozgniewata, zacnosci! O, jakim szcze$liwy!

— A ja wracam od siéstr mitosierdzia. Bede
im malowata stacye krzyzowe do kosSciota. Jak
tam u nich S$licznie i jasno! Nawet w te listo-
padowe dnie nie jest ponuro. No, a c6z porabia
»Salamandra” ?

— Nie wiem i wiedzie¢ nie chce! Dajcie
mi byC szcze$liwym, i o niczem poza nig nie my-
$le¢. Nie wspominaj mi sztuki, farb, mojego prze-
kletego zawodu. Nienawidze go, wzdrygam sie
na samg mys$l malowania.

— A przeciez ona chwalita obraz!

— Chwalita twojg robote. Czy ty myslisz, ze
ja nie czuje swojej niemocy, zamarcia talentu?
Nie bede juz artysta — nie marz o tern; jesli sie

przemoge do pracy, stworze nedze. Dusza moja
gdzieindziej, mysl daleko, checi i zapatu ani od-
robiny. Wypiszcie mnie z cechu i niech wiecej
mowy 0 tern nie bedzie!

Mowit lekcewazaco, niedbale, i wiasnie dla-
tego zdato sie jej, ze pokrywat cierpienie. Szat

je teraz ¢mit, nie dawat go odczu¢ w'catej'peini,
ale ona z bezmiernym smutkiem odczuta, ze ko-
bieta zabita w nim juz ducha, podruzgotata jego
ideaty, odebrata mu wiare w iskre Bozg talentu.

Teraz byt jeszcze upojony tryumfem mitosci
i posiadania, ale w duszy byla szpara drobna,
ktorg gorycz wsigkaé¢ zacznie i tru¢ uczucie.

Spuscita gtowe i milczata dtugg chwile. Nie
zdobyta sie nawet na udang niefrasobliwos¢, ale
spojrzata nan powaznemi, smutnemi oczyma i rze-
kta zwolna:

Wiec zegnam cie. Masz racye: gdy wstret

nie bierz pendzla! Ale cie nie zegnam,
jak umartego. Ciezko$ chory tylko. Im predzej
kryzys nadejdzie, tern wieksza nadzieja wyzdro-
wienia. BadZ zdrow jak najpredzej, mimo wszystko
ja wierze w ciebie. Pamietaj przeciez, ze nigdy
sam, opuszczony i nieszcze$liwy nie bedziesz,
poki ja zyje. Teraz nikogo nie potrzebujesz, po-
tem moze ciebie nikt — ale mnie znajdziesz
zawsze jednostajng!

Podata mu dton, ktorg on, milczac, machinal-
nie uscisnat, i wyszta.

Byt to ponury dzieri listopadowy. Snieg pa-
dat. Szia zamyslona, nie zwazajgc na wicher,
ktory jej w twarz rzucat biate, wielkie ptaty.
Znalazta sie na Rynku wprost Maryackiego ko-
ciota i weszta do $rodka.

Bylo prawie pusto i zupetnie ciemno w $wia-
tyni. Gdzieniegdzie wida¢ byto zap6znionych po-
boznych; w powietrzu ulatywaty resztki kadzidet
po odbytych nieszporach.

Magda usuneta sie w cien filaru; nie modlita
sie, ale w tej ciszy puscita wodze myslom. Miata
wrazenie, Ze jest uwolniona ze stuzby i Ze jeszcze
nie ma nowego zajecia. Byfa to swoboda, ktdrej
treScig byla pustka i zniechecenie do szukania
€zego$ nowego W Zyciu.

Widocznie nie umiata zy¢ i czu¢, ani zrozu-
mie¢ natury Filipa. Cala jej ofiarno$¢ i zaparcie
sie siebie na nic sie nie zdaty! Byla dla niego
niczem, moze nawet ciezarem... Tak, czas byt
wielki usungC sie zupeinie. Teraz byta pewna,
Ze go stracita na zawsze, i ze zguba jego jest
nieuchronna.

czujesz,

(Ciag dalszy nastapi.)

Od Administracyi.
Szanownym Czytelniczkom i Czytelnikom zwracamy uwage na to, ze w razie sp6Znionego
nadej$cia numeru nalezy zwrocic¢ sie do odnosnej poczty z zazaleniem — nie za$ do nas, gdyz my wy-

sytamy poczcie kazdy numer najpézniej w piatek.

Powinni zatem Szanowni Czytelnicy pismo nasze

odebraé w sobote, a najpoznlej w n|ed2|ele rano. Jezeli zatem zeszyt nie nadejdzie na czas, to tylko

A poczta temu winna.
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Kobieta i kwiaty*
Wieszcz, pracujgc nad jakim$ czutym poematem,
Pieknos¢ miodej kobiety poréwnywat z kwiatem;
Na to kto$ roztropniejszy, palac fajke, rzecze:
,Grubo sie przecie mylisz, poczciwy cziowiecze,
Bo kwiat o wiasnej sile barwami sie mieni,
A kobieta str6j bierze z mezowskiej kieszeni".

89

Ze wstydu.

Mama objasniata Maniusi, ze kto ma nieczyste
sumienie, ten sie rumieni zawsze. Raz Maniusia
poszta do kuchni i przygladata sie uwaznie, jak
Kasia piekla ge$ na obiad. Nagle Mania wbiegta
do pokoju i wotata:

— Mamusiul... mamusiu, ta gaska musiata
mie¢ takze nieczyste sumienie, bo Kasia powiada,
Ze sie zaczyna rumienic.

89

Tak to bywa.
— CO6z to? Przed rokiem byles chiop jak
trzcina. Dzi$ idziesz z wolna, ciezki, pochylony..
— Od roku, bracie, jestem ozeniony. Jarzmo
matzenskie tak mi kark nagina.

89

Nasze dzieci.
— Moja Jadziu, kiedy mama daje ci ciastko,
co nalezy powiedzieé?
— Prosze mamy jeszcze...

89

Najwieksze zmartwienie.
Chtopka (ktérej maz umart — zaptakana
do wieprzkdw): Biedne wy, biedne moje Swinki!
Kto was teraz pozarzyna na Wielkanoc?

Nie m6gl trafic.
— Co$ pan robit o tej porze na ulicy?
— Szukatem mieszkania.
— Jakto, o trzeciej w nocy?
— No, tak, szukatem mieszkania wiasnego.

()

Na szczelcie nie.
— Podobno twoja zona Jasiu,
uczona kobieta?...
— Ma bardzo wiele wad, ale tej o ktérej mé-
wisz, nie posiada na szczescie...

&

Zastuzony order.

— Styszatem, ze szanowny doktor dostat order?

— Dostatem.

— Wiesz co doktorze, nikomu to sie stuszniej
niz tobie nie nalezato ...

— Dla czego?

— A no, bo order dajg tym, ktdrzy najwiecej
trupow na placu boju potozyli.

8

Za dtugo.
— Alez, pani, koncert juz sie konczy, a pani
dopiero teraz przychodzi?
— Ah, bo troche dzi$ za dtugo spazmowatam
wobec meza i dlatego sie tak fatalnie spdZnitam!

&

Szescioletni Jasio byt uparty, a mama, nie
mogac dobrocig z przodu przez uszy trafi¢ do jego
serca, wzieta smagtego preta i zapukata nim do
tylnej furtki sercowej, poczem zapytata malca:

— Bedziesz teraz postusznym?

Z placzem odpowiada Jasio:

— Tak mamo, ale bardzo niechetnie!

jest bardzo

Uzy Cle, iezeli jestescie zakatarzeni, zachrypnieci, zaflegmieni i ciezko oddechacie, fluidu Fellera z marka

Isafluid"

~rzy bolu piersi L i etc. Prébny tuzin 5 kr,

— My sie sami przekonaliSmy o jego skutku leczniczym, uspokajajgcym kfszel,
dwa tuziny 8 Kkor.

orzezwiajacym

60 hal. franko. Wytworca jest tylko

aptekarz h V. Feller w Stubicy, #tfsaplatz Nr. 260 Kroacya.
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Niewzruszony.

1. Profesor chemii: Jak widzicie panowie 3. (Nastgpuje ogromny huk).

jest® w tej* butelce mieszanka, ktéra dzieki swej

wiasciwosci WKbuchowych, bardzo jest niebezpie-
czna. Mieszanka ta nie znosi najlzejszej bodaj
zmiany temperatury.

2. — Gdybym n. p. zblizyt butelke do tego pto- . . . . -
mienia to rozprystaby sie z ogromnym hukiem % W drobne kawatki, tak jak panowie w tej chwil

Celem uregulowania nakfadu prosimy Szan. Czytelnikéw o najrych-
lejsze™ nadestanie przedptaty na kwartat przyszty do Administracyi
»TYGODNIKA NARODOWEGO™"™ w Krakowie, ulica Wislha 1 2.

Prenumerata wynosi rocznie 9 koron, po6trocznie 4 korony 80 hal,,
kwartalnie 2 korony 40 hal. — Abonament do Francyi, Ameryki,
Krél. Polskiego i Rosyi tylko pétrocznie 8 koron, rocznie 16 koron.

Redaktor odpowiedzialny Marian Hupazyc w Krakowie; Henryk Mierkiewicz w Poznaniu.
Czcionkami ,,Dziennika Poznanskiego™.



K Zaktad wtasny
N wyrobow ortopedycznych

A £fudwika JCnapinskiego
P dostawcy klinik uniwers. Jagiell. i szpitali wojsk.

A paraty syst. Hesinga
I do leczenia skrzywien kregostupai cho-
- réb konczyn stawowych, bandaze, pasy,
N gorsety, ponczochy gumowe bez szwu,
S prostotrzymacze dla dzieci, nogi sztu-
czne i szczudia.

K Wwykonywane wedle wskazéwek WP. Profe-

sorow i lekarzy, odznaczone na wystawach
| lekarskich ztotymi medalami.

Knapiiisk, Krakow, Mikofajska 7.

Telefon 505.

LI | Alnia 5 na wiosne i lato*1913 zawierajacy okoto

' 71 szezegolnie zurnal SeZONOWY 505 moteli jakotes GOTOWE KROJE
e Z |rna e mO na suknie, kostyumy, zakiety, spodnice,
szlafroki, matynki, bielizne damska

i meska, rekaw)', ubiory dla dzieci itd.

francuskie, angielskie i wiedenskie oraz manekiny na wszelkie miary poleca

d axn M. LANDAU, Krakow, ul. Mikotajska 7.
cena l K Z. przesyjrkq K 140’ 2 Dla prenumeratéw w Krakowie dostawa
I zaliczkg 165 do domu bezptatna.

* % * k* k% * k* k* * k¥ k* * k*k k* * k¥ k*x * * k¥ kx * * k*k * &k * *x *

Magazyn | Pracownia sukien meskich K Z ||nSk|

MARCINA CZAIl T Wt RECHOWICZA g ..

Krakoéw, ulica Mikotajska L. 24. Poleca — obficie zaopa-

trzony magazyn Wwyro-

: : 4 4 boéw optycznych, oraz

poleca na sezon latowy wielki wybor materyatOw pracownie preyimuje do
reperacyi maszy do pi-
sania wszelkich syste-
W ykonczenie artystyczne, ceny przystepne. mow, gramofony i t. p.

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich.

Pierwszy zaklad bandaza-ortopedyczny  ragery mu

RAKIETY, PHKI,
SYNKA BOGDANOWICZA PILKI NOZNE 2
w Krakowie ul. Floryanska 9 (w podworcu) Przybory
poleca w wielkim wyb(E’rzeal najtaniej : . PERFUMY, MYDEA
Pasy rupturowe pachwinowe, ® Poduszkiiirygatory,ponczo- .
neyrkov\f)e i brzuszﬁe. ihy gumowe, strzykawki, IPUDRY, Selskfe
Sznuréwki i szelki do proste- wate, aparaty Itnhalacyjne, 14 polecaja najtaniej
go trzymania sie. suspensorya i t. p. ,
Przyrzady do réwnania r6- ® Pasy hygieniczne miesigczne BEMSG,N’akﬂN
znych czesci ciata. u systemu Teufla.

Rynek 37. Linia A. B.



— ...Krakéw, ulica belikiewicza 9. Telefon 796.........

ECHANOI/ECZNCZY

ZAKEAD ZANDEROWSKI

Lecznica chirur-gicirno-ortopedyczna.
Oryginalne aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. - Pracownia dla sporzgdzania gorsetéw, sztucznych koAczyn, opasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie gorgcem powietrzem. — Miesienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rentgena. —Sala operacyjna. - Pokoje dla chorych.
Leczenie garbow, skrzywien kregostupa i konczyn, chorob stawdw i kosSci, goscca, aryrtzmu i t. p.
Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —6.

Dr. Alfred Merz. Dr. M. Staszewski. Dr. Zygmunt Wachtel. 9
Dyplom honorowy : Dyplom honorowy:

Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig Na wystawie Na wystawie

zadowoli¢ tutki cygaretowe Krakow 1901 Londyn 1908

. Karlsbad 1908 Paryz 1908

| ; W S | |

jram oS INaJ0TOWIcE

z wata ,,.SALVESOL"“ 15 Kusnierz n

Bibutka zrobiona jest z najdelikatniejszych witokien WKrakowie Rynek IJnia A-B N 45.1 pietro

lisci morwowych, wigc nic dziwnego, ze pali sie
lekko i réwno, a dym jest fagodny i chtodny. Wia- - .
snoéci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku L. FHlia: w Krynicy. 1

”WATA SALU ESOL Poleca Szan. P. T, Publicznosci, swoj

obficie i jedynie w towary, doborowe

Nadaje si¢ do tytoni lekkich, mniej do srednio zaopatrzony Skfad i pracownie jakoto:
mocnych — wskutek swego nader delikatnego B
wiokna roélinnego. Kazdy palacy tyton, chcac Futra dam., Rotundy, Zakietky, Saka,
unikng¢ zatrucia nikotyn?, powinien pali¢ tylko Peleryny BoaGarnitury Futra meskie
w cygarniczkach szklany_n z watg ,Salvcsol“. Spacerov(/e i podroine Marynarki Sur,-
Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy- duty, Bekiesze i Dohy, Czapki futrzane
starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar. oraz wszelkie przybory w zakres ten
lOO?( szltull(< tutezlé },]Flram%s‘i(a Kirony.}710803|/galrnli- wchodzace, oraz wielki wyboér, Ser-
cze or. al. akiecik wat}7 ,,SalveSol* 4 ;
30 Iub 60 hal. ! 12 . ~-—— dakéw i Peleryn. mm=e mmm
Zaktad przem. wyrob, papierowych ,Noris" ZAMOWIENTA

' ’ wykonuja sie z calg starannoscig, jak rowniez
Mr W Be+d0WSk| KrakOW wszelkie przerébki oraz pokrycia futer, i w tym
' 1 ! ' celu magazyn posiada wielki Wybor materiatow

z fabryk krajowych, jak réwniez angielskich.



